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Primera Parte

RESUMEN DE IAS DECISIONES Y REOCOMENDACIONES

Punto 6 del temario: Ejecucidén del programa de trabajo (1987-1988)
del Comité de Desarrollo y Cooperacién del Caribe

Cooperacién en materia de informacién

l. El Comité acogié la propuesta formulada por la Delegacién de las
Antillas Neerlandesas para servir de sede a un seminario regional scbre
informacidn relacionada con las patentes y la transferencia de tecnologia,
que terdria lugar en el Centro de Camercio Internacional de Curagao, de
reciente creacidn.

2. Se convino en que se haria mayor utilizacién de los centros nacionales
de coordinacién para garantizar la mads amplia difusién del Current Awareness
Bulletin a los usuarios interesados.

3. El Comité tomd nota de que las actividades de la secretaria en 1989 se
centrarian en la camercializacidn de los recursos y servicios en materia de
informacién que habian sido creados y en el fortalecimiento de la capacidad
de la regidn para utilizar las muevas tecnologias de la informacidén.

Banco de datos estadisticos vy servicios conexos

4. En relacién con el estudio econdmico para los paises de América Latina y
el Caribe, el Comité tamd nota de que se habia modificado el formato de la
seccidn correspondiente a los paises del Caribe de habla inglesa y que las
actividades relacionadas con el estudio se habian dividido en la preparacidn
de una evaluacién del desempefio econdmico, que abarcaba un periodo de
10 afios, el que se prepararia amualmente y se centraria cada anho scbre un
tema de especial interés, y la produccién de un estudio par un periodo mas
breve del desempefio ecaxmico general, que se produciria semestralmente.

5. Respecto de la cuestién de la cooperacidn futura entre el CDOC y el
ILPES, habida cuenta de la ausencia del funcionario asignado al puesto
correspandiente, se hizo ver que se buscaria la autorizacidn para llenar el
puesto vacante, posiblemente con un experto del Caribe.



6. El Comité estuvo de acuerdo en que la secretaria celebrara una serie de
consultas nacionales encaminadas a crear conciencia acerca de la importancia
de la ciencia y la tecnologia, difundir informacién al respecto y ayudar al
proceso de construir instituciones cuyas actividades se centraran en esa
esfera.

7. El Comité apoyd varios proyectos, incluidos el relacionado con el
forraje para animales y la produccién de alimentos, la reunidn de
representantes de organismos que trabajaran en la esfera de la ciencia y la
tecnologia a fin de que propusieran un proyecto de programa, la realizacidén
de programas de cooperacién técnica entre paises en desarrollo y la
celebracién de seminarios regionales scbre bictecnologia. También taomd nota
de que no se habian ejecutado varios proyectos, los que habian sido preciso
trasladar al programa de trabajo para el periodo 1989-1990, puesto que el
funcionario encargado de la ciencia y la tecnologla tenia la responsabilidad
de realizar otras funciones en la secretaria. El representante de Trinidad y
Tabago reiterd el apoyo de su pais en favor de la creacidn de una secretaria

permanente para el CCCT y para el restablecimiento del puesto PS5 para el
funcionario encargado de dirigir el CCCT.

8. Se recamendd que se contimuara con los arreglos administrativos actuales
para la prestacién de servicios al OCCT, habida cuenta de que cualesquiera
nuevos mecanismos aumentarian la carga financiera de los Estados miembros,
algunos de los cuales aun estaban atrasados en el pago de sus cuotas al CCCT.

Sector agricola

9. El Comité convino en que las actividades de ese sector se limitaran al
famento de la cooperacidén técnica entre paises en desarrcllo y a las medidas
adoptadas conjuntamente con los organismos pertinentes, con hincapié
particularmente en los aspectos del desarrollo agricola relacionados con el
famento del desarrollo social y ecandmico general.

Barreras idiomdti

10. El Comité tomd nota de que existia la posibilidad de aplicar la utilidad
del ejercicio del discurso criollo a otros paises del Caribe de lengua
criolla basada en el francés y agregar disciplinas camo la agricultura, la
salud, la ciencia politica y la sociologia a los temas ya incluidos.

11. Se formilaron reservas en cuanto a la yuxtaposicién del proyecto de
historia ocral y tradiciones orales al proyecto de creacidén del museo. Se hizo
ver que la Universidad de las Indias Occidentales (UWI) tenia en ejecucidn
programas relacionados con la historia oral, mientras la secretaria de la
CARTICOIM habia recibido el mandato de poner en marcha el proyecto de creacidn
del museo. Por consiguiente, se recamendd que la secretaria del CDOC
susperdiera sus actividades en esas dos esferas del programa de trabajo del
sector social.
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Integracién de la mujer en el desarrollo

12. Se convino en que habia que aprovechar en las Antillas Neerlandesas la
experiencia en cuanto a las investigaciones realizadas en otros paises, para
que pudiera estudiarse la indole de los productos que transitaban por las
Antillas Neerlarndesas del camercio no estructurado.

13. E1 Comité expresd especial interés por la participacién propuesta de la
secretaria en la produccién de datos basicos en relacidn con las industrias
orientadas hacia la exportacién y el papel de la mujer en esas actividades.

Demoqrafia

14. E1 Comité tomd nota de que entre las actividades que contimuarian hasta
el siguiente periodo figuraban la capacitacién en materia de teoria y métodos
de andlisis econdmico~-demografico y la ejecucidén de la politica demografica,
la creacién de unidades demograficas y consejos nacionales de poblacidn, la
realizacién de un estudio de investigaciones integradas scbre poblacién y
desarrollo, la creacidn del banco de datos sociocdemograficos y un sistema de
informacién demografica, la preparacién de estimaciones intercensales y
postcensales para los paises del Caribe, la recuperacién de datos censales
para &areas pequefias mediante el uso de microcamputadores (REDATAM), el
andlisis a fondo de los censos, la preparacién de proyecciones demograficas y
el camperdio de estadisticas sociodemograficas para los paises del Caribe.

15. E1 Comité expresd su apoyo al programa de demografia y se instd a la
secretaria a que cantimuara su significativo e importante trabajo en 1la
esfera demografica.

Camercio y finanzas internacionales

16. El Comité expreséd su apoyo al camercio compensado, puesto que mediante
su empleo se podian soslayar los problemas relacionados con las divisas y
farentar el camercio regional. Se sugirié que la secretaria alentara a los
paises miembros a pramilgar leyes que facilitaran el camercio campensado en
la regidn.

17. Se pidié a la secretaria que proporcicnara informacién scbre la
repercusién de las tendencias recientes del camercio intermacional y que
describiera en grardes lineas las posibilidades de ampliar ese camercio.

Recursos naturales

18. Se insté a la secretaria a que aceptara la respansabilidad de vigilar la
situacién de las tres esferas siquientes: el vaciado de desechos tdéxicos en
el Caribe, la construccidn de una planta muclear en un Estado miembro del
CDCC para la generacidn de electricidad y la vinculacidn entre el medio
ambiente y la salud piblica.
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19. Se expresd preocupacién por los problemas de la deforestacién en la
regién y se cawino en que la secretaria tratara de obtener la asistencia de
la FAO en esta esfera, particularmente respecto de Haiti.

20. E1 Comité expresé la necesidad de que hubiera mayor cooperacién
interinstitucional respecto del programa de trabajo de la secretaria en
materia de recursos naturales y en particular entre el PNUMA en Jamaica, la
oficina del PNUMA en México y la OMI, para optimizar la utilizacién de los
recursos.

! tividades de la tari

21. Se coawino en que la secretaria solicitara el apoyo de los paises que
contaban con centros de estudios superiores para que ayudaran al CDCC
mediante el suministro de conocimientos técnicos y capacitacién a otros
paises miembros en aquellas esferas en que éstos no pudieran movilizar los
recursos de los organismos donantes.

22. El Comité tamd nota de que se agregarian otras dos esferas al programa
de trabajo. En primer lugar, se examinaria mids de cerca la utilizacién de los
recursos marinos en colaboracién con la Secretaria de la Autoridad
Internacional de los Fondos Marinos y con organizaciones canadienses. la
segqurda esfera de interés se referia a la posibilidad de una colaboracién mas
estrecha con las organizaciones de las antiguas potencias colaoniales para
examinar mis de cerca la didspora del Caribe. Se pidié a la secretaria que
estudiara las vinculaciones potenciales en cuanto al trabajo que realizaban
otras instituciones en el Caribe y para idear formas de utilizar los
conocimientos técnicos de los nacionalee en el extranjero mediante las
actividades de transferencia de conocimientos por intermedio de profesionales
expatriados (TOKIEN).

23. E1 Comité expresé satisfaccién por el trabajo de la secretaria en el
fomento de la integracién de la OECO. Sin embargo, sugirié que puesto que la
informacién mlmlaadaomladlspmibllldaddelacoq:eracmntéaucaerm
paises en desarrollo no recibia suficiente difusién en los paises miembros,
talvezmelwg;umdelmmﬁgmrmmm
oon la emmeracidn de la asistencia en materia de cooperacidn técnica entre
paises en desarrollo disponible en el Caribe.

24. El Comité convino en que su secretaria desempefiara un papel importante en
el famento de las relaciones entre América ILatina y el Caribe y se sefialé a
la atencién el hecho de que la UNCTAD estaba en condiciones de contribuir al
famento de la labor a ese respecto. Ia UNCIAD tenia un programa para ampliar
el ocamercio medianmte un sistema de informacién scbre las barreras
comerciales que afectaban los productos. Ese programa podia considerarse como
mp.mtodepartmautalpamdetemmarlasrelaclaxescmercmesen
América Iatina y el Caribe. Asimismo, la labor de la UNCTAD se relacionaba
con el sistema glabal de preferencias camerciales, lo que suponia la
negociacién de concesiones camerciales entre los paises del mundo en
desarrollo, y ello podia constituir otro punto de partida para determinar las
posibilidades de negociar concesiones comerciales entre el Caribe y América
Iatina.
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25. Se tamd nota de que la secretaria aun buscaba los medios de satisfacer
las necesidades de los paises en materia de cocperacién técnica entre paises
en desarrollo sin que ello significara una carga para los BEstados
solicitantes. Se cbservd que existian centros de coordinacién en cada pais
para la difusién de informacién sobre cooperacidén técnica entre paises en
desarrollo, pero aun habia retrasoe en la respuesta de los gobiernos a las
solicitudes. Por consiguiente, se instd a los paises miembros a que
apresuraran sus respuestas en relacién con las necesidades y los aportes que
estaban dispuestos a efectuar.

Punto 7 del temario: Programa de accidén en apoyo de los
pequetios paises insulares en desarrollo
(Resolucidn N* 18(IX))

26. Se instd a la secretaria a que solicitara la asistencia de la UNCTAD a
fin de determinar las fuentes de contribucién al Fondo Camin para los
pequenios paises insulares a que elaborara datos estadisticos para documentar
laca'rtnhzcléndelosservmlosalasecmmmsdeestospalsesyaque
diera asescramiento a tales paises, partlculan:em:edm'antelas negociaciones
canerciales miltinacionales o del camercio de los productos bdsicos. También
se recamendd que se aconsejara al Secretario General la creacién de una
deperndencia interinstitucional especial de las Naciones Unidas encargada de
coordinar los programas de los diversos organismos que se ocupaban de los
problemas especiales de los pequelios paises insulares en desarrollo.

27. Se reconocié la importancia de las comisiones econémicas regionales en
esta esfera, mediante las disposiciones para celebrar una reunidn especial de
la Asamblea General para los representantes de los paises insulares en
desarrollo, en la que podian presentar sus prioridades nacionales y
regionales a 1los diversos organismos especializados. Se propuso que el
documento presentado al actual periodo de sesiones del CDOC se enwviara a
dicha reunién, con la recamendacidn de que el CDCC se transformara en el
centro de coordinacién para la ejecucidn de las medidas.

28. Se tomd nota de que se procederia a adoptar medidas respecto de las
resoluciones examinadas con arreglo a este punto del temario y se conwvino en
que el Comité se ocuparia de la resolucidn 41/211, que afectaba el mmmero de
puestos del sistema de las Naciones Unidas, asi camo de las resoluciones
42/413 y 42/447 en virtud del punto 10 del temario.
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Punto 9 del temario: Programa de trabajo del CDCC para
el sequndo periodo del bienio 1988-1989

29. Al iniciar el debate sobre el punto 6 del temario, el Comité estuvo de
acuerdo en que el punto 9 del temario se tratara conjuntamente con el
punto 6. También se tomd nota de que las actividades postpuestas habian sido
reprogramadas para el ano siguiente.

Punto 10 del temario: Papel v funcionamiento del CDCC

30. Hubo acuerdo en que, habida cuenta de que el CDCC era basicamente un
comité gubernamental que tenia la responsabilidad de resolver cualesquiera
problemas cbservados de la organizacidn, era conveniente que los miembros del
Comité aprobaran una resolucién basada en el discurso de mauguramén del
Ministro de Relaciones Exteriores de Trinidad y Tabago, quien hablé come
pmmentedelmtépermnamedenmistmsdemlaciansmtenoxesdela
CARTIOOM.

31. También hubo acuerdo en que debia hacerse un esfuerzo consciente por
restablecer la pujanza del CDCC e insuflarle un muevo sentido de finalidad,
en que su papel primordial fuera la coordinacién y la cooperacién. Por
consiguiente, era preciso reducir el campo de accién del programa actual,
puesto que la secretaria no contaba con la capacidad propia ni con los
recursos para abarcar una amplia gama de actividades, y que también corria el
riesgo de duplicar loe esfuerzos de otras instituciones. Se requeriria la
adopcién de medidas para asegurar la ejecucidn de los cambios necesarios.

Punto 11 del temario: de o la
ocnal de la CEP, el i b o

1990-1991 como fuera presentado a la Asamblea
General de las Naciones Unidas

32. El Comité tamd nota del programa de trabajo para el bienio 1990-1991 asi
cao del Plan de Mediano Plazo (1990-1995) y las cbservaciones de la
secretaria respecto de la contimuacién de las actividades en los diversos
campos, para las que no se coantaba con funcionariocs sustantivos actualmente
en los puestos. En vista de que la secretaria carecia de la capacidad para
realizar una labor sumamente técnica en algunas esferas y habida cuenta de
las graves limitaciones de personal que la afectaban, ese trabajo 1lo
realizarian mejor los organismos especializados pertinentes.

Punto 12 del temario: Plan de Mediano Plazo (1990-1995)
: J 1! 3 L-x-l:
33. Se tand nota de la presentacidén de este punto por la secretaria y se
presté particular atencidn a la posibilidad de que hubiera flexibilidad en
su ejecucidn.
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Punto 13 del temario: Otros asuntos

34. los respresentantes de Haiti y la Repiblica Dominicana reconocieron la
importancia de las actividades de la secretaria para famentar la cooperacidn
ecandmica entre los paises en desarrcllo y presentaron una resolucién en la
que el CDCC resolvid prestar particular atencién a la cooperacién técnica
entre Haiti y la Repiblica Daminicana, por una parte, y los otros paises
miembros del CDCC, por otra parte. En la resolucién el CDCC también resolvié
coordmarmsactividadescmlosé:garnspertlmntes,cmmixasaapoyar
ciertos proyectos sociocecandmicos prioritarios en la Repiblica Daminicana y
Haiti y solicitd a los paises miembros que apoyaran los esfuerzos de estcs

dos paises por incorporarse al grupo ACP.

35. El Comité cowino que en el duodécimo periodo de sesiones, la etapa
técnica debia abordar todos los asuntos relacionados con la ejecucidén del
programa de trabajo y que el informe resultante de esta reunidén se aprobara
en la etapa ministerial, en la inteligencia de que los ministros aun tendrian
la libertad de ocuparse de otras cuestiocnes de interés para ellos, camo el
problema de la repercusidén de la crisis econdmica sobre el desarrollo social
y ecaxmico de los paises del Caribe. Para poder lograrlo, la secretaria
debia preparar un doamento de trabajo para fundamentar el debate
ministerial

Punto 14 del temario: Iungar y fecha del duodécimo periodo
de sesiones del CDOC

36. E1 Comité tomd nota con agradecimiento del ofrecimiento de las Antillas
Neerlardesas para servir de sede al duodécimo periodo de sesiones en Curagao
en 1989. Por consiguiente, se pidié a la secretaria que iniciara consultas
con los gobiernocs respectivos a fin de fijar una fecha coveniente para el
periodo de sesiones, teniendo presente el apretado programa de trabajo al que
debian hacer frente los gobiernos miembros.

37. Al aprdbar su informe, el Comité convino en que la secretaria temdria a
su cargo la terminacién del proyecto final y su erwio a los paises miewmbros
para cbtener una respuesta en los 30 dias subsiguientes.



Sequnda Parte
ORGANIZACION DEL PERIODO DE SESIONES

38. El undécimo periodo de sesiones del Camité de Desarrollo y Cooperacién
del Caribe (CDCC) en su etapa técnica, se llevd a efecto en Christiansted,
St. Croix, Islas Virgenes de los Estados Unidos, los dias 18 y 19 de
noviembre de 1988, y en su etapa ministerial del 21 al 22 de noviembre de
1988.

Asistencia */

39. Asistieron a la reunién representantes de los siguientes Estados
miembros del Comité: Antigua y Barbuda, Bahamas, Barbados, Cuba, Haiti,
Jamaica, Repiblica Dominicana, San Cristébal y Nieves, Santa Iucia y Trinidad
y Tabago. Representantes de Aruba, las Antillas Neerlandesas, las Islas
Virgenes Briténicas y las Islas Virgenes de los Estados Unidos estuvieron
presentes ocomo miembros asociados. También participaron observadores de
Anquilla y las Islas Turcas y Caicos.

40. Estuvieron presentes en el periodo de sesiones representantes del
Departamento de Asuntos Politicos Especiales, Coocperacién Regional,
Descolonizacién y Administracién Fiduciaria de las Naciones Unidas y de la
Conferencia de las Naciones Unidas socbre Camercio y Desarrollo (UNCTAD).

41. Se hicieron representar los siguientes organismos especializadcs de las
Naciones Unidas: la Organizacién Intermacional del Trabajo (OIT), 1la
Organizacién de las Naciones Unidas para la Bducacién, la Ciencia y la
Cultura (UNESCD), la Unién Intermacional de Telecommicaciones (UIT), la
Organizacién Maritima Intermacional (OMI) y la Organizacidén de las Naciones
Unidas para el Desarrollo Industrial (ONUDI).

42. Estuvieron también presentes en la reunién representantes de las

siquientes organizaciones intergubernamentales: la Secretaria de la Commidad
del Caribe (CARIOM) y la Organizacidn de Estados del Caribe Oriental (QECD).

*/ Véase el anexo I adjunto.
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Punto 1 del temario: Apertura de la reunién

43. mlaaperturadelamén las siguientes personas promunciaron
discursos: el sefior Sahadeo Basdeo, Ministro de Relaciones Exteriores y
Comercio Internacional de ’I‘rmldad y Tabago,*/ la sefiora Maria
Liberia-Peters, Primera Ministra de las Antillas Neerlandesas, el sefior
Alexander Farrelly, gobernador de las Islas Virgenes de los Estados Unidos, y
el sefior Gert Rosenthal, Secretario Ejecutivo de la Comisidn Econdmica para
América Latina y el Caribe (CEPAL).**/

Punto 2 del temario: Eleccién de la Mesa

44. De acuerdo con el consenso alcanzado en la reunidn de los Jjefes de
delegacién, celebrada antes de la apertura del periocdo de sesiones, la Mesa
quedd constituida de la siguiente manera:

Presidente: Carlyle Corbin (Islas Virgenes de los Estados Unidos)
Primer vicepresidente: Charles Fleming (Santa Lucia)

Sequndo vicepresidente: Iucita Moenir-Alam (Antillas Neerlandesas)

Relator: Cordell Wilson (Jamaica)

45. De conformidad con la practica establecida, la Mesa de la parte del
periodo de sesiaones correspardiente a la etapa ministerial de la reunidn
quedd constituida por representantes de los mismos paises que integraron la
Mesa de la etapa técnica, a saber:

Presidente: Alexarder Farrelly (Islas Virgenes de los Estados
Unidos)
Primer vicepresidente: Charles Fleming (Santa Lucia)
Sequndo vicepresidente: Maria Liberia-Peters (Antillas Neerlandesas)
Relator: Cordell Wilson (Jamaica)
Punto 5 io:

46. El Presidente dio la bienvenida a los participantes del undécimo periodo
de sesiones del CDCC e imwvitd a la delegacidén de Aruba que tamara asiento

47. El representante de Aruba esbozd algunas de las normas que habian
orientado a su gabierno y le habian ayudado en el proceso de ajuste de los
ultimos afios. Al detallar la politica interna de Aruba camo orientada hacia
abjetivos concretos, seﬂaléqaelapartlcmammmelaxxztaﬁnmterﬁn.a
un abjetivo preciso. Dijo que su pais llevaba a cabo contactos en el Caribe
debido a la importancia de los vinculos regionales para el desarrollo de
Aruba y cbservé que puesto que el turismo y la inversién extranjera eran
asuntos que interesaban a todos los paises del Caribe, la regién no podia
afrantar la aplicacién de politicas que la catalogaran camo zona de alto

*/ Véase el anexo IT adjunto.
**/ Véase el anexo IIT1 adjunto.
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riesgo. Al mismo tiempo, era preciso diversificar las econcmias de la regidén,
mediante el apoyo al programa en favor de los pequefios paises insulares,
aunque habia que proceder con cautela para asegurarse de que no se desviara
de su objetivo principal. Al concluir su discurso, el representante hizo
hincapié en la universalidad del CDCC y afimd que esta ciramstancia era una
manifestacidn de su vigor.

48. El representante de Trinidad y Tabago, hablando en nambre de todos los
paises de la CARIOM, tuvo frases de bienvenida para Aruba, al igual que los
representantes de las Antillas Neerlandesas y las Islas Virgenes Britanicas.

3 jo:

49. El representante de Haiti hizo una relacién de los ultimos sucesos
politicos en su pais y sefialé especialmente la creacién de un ocolegio
electoral, al que se le habia encamendado la organizacién de las elecciones.
SubrayéqueHa1t1miderabaque1amtegzacid1ylacooperac1¢nmn
mecanismos apropiados para lograr la recuperacién econdmica y habia tomado la
iniciativa, por consiguiente, de incrementar los contactos con los érgance e
instituciones intermacionales. Sin embargo, la mejor colaboracién tendria
lugar entre los paises que practicaran el respeto reciproco. Por
consiguiente, Haiti habia apoyado al CDCC desde sus inicios y habia servido
de sede para el octavo periodo de sesiones en 1984. Se refirié a los
estrechos vinculos que se forjaban con la Reptiblica Dominicana y menciond los
esfuerzos canrjuntos de los dos paises para participar en la Convencién de
1ané junto con otroe miembros del Grupo ACP, con los que campartian origenes
callturales cammes, problemas de desarrollo y aspiraciones de progresar. A
ese respecto, se solicitd el apoyo de los miembros del CDCC y en particular,
de aquellos que integraban el Grupo ACP, camo un gesto de buena voluntad
hacia Haiti y un reflejo del deseo de apoyar la econamia haitiana.

50. El representante de Cuba hizo ver las constantes dificultades econdmicas
que enfrentaba la regién y sefialé a la atencién en particular 1la
vulnerabilidad econdmica, el detericro de la relacién de intercambio, 1la
desvalorizacidén de las monedas y el sufrimiento generalizado causado par la
agresiéon militar y econdmica de fuentes extermas, que trataba de crear
divisiones entre los paises del Caribe. Estaba absclutamente convencido de
que las medidas en el marco del CDCC debian beneficiar a todos los miembros y
que debian farjarse vinculos mis estrechos con el CEIALE, el SEIA y la
QRIGI(.Parmiguiarte,empmacisomelasecmtaﬁapmoadimcmm
criterio mé&s flexible y se apartara de la hurocracia. Al reiterar 1la
dlspos1c1a1dea1palsdecooperarcxmlareg1a1 dijo que la solidaridad era
la mayor defensa posible para los paises del Caribe y la unica manera de
resolver los problemas.

51. El representante de la GMI esbozé las funciones de la arganizacidn y
saialé&specm]mrtealaaterci&laa&stencmqnpodaamimm
las esferas camo la seguridad maritima y la prevencidn y la lucha contra la
contaminacidn de los mares. Esmméqxeesteﬁltimaspectoezadeeq:ecial
importancia para los paises del CDCC, la mayoria de los cuales dependia del
turismo, para el que un buen desempeiio se vinculaba en gran medida con la
limpieza de las playas.
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Punto 4 del temario: Aprobacién del temario y
organizacién de los trabajos */

52. El temario aprobado para el undécimo periodo de sesiones del CDCC fue el
siguiente:

Apertura de la reunidn

Eleccidén de la Mesa

Discursos

Adopcidn del temario y organizacién de los trabajos

Admisidn de Aruba

Ejecucién del programa de trabajo (1987-1988) del Comité de

Desarrollo y Cooperacién del Caribe

Programa de accién en apoyo a los pequenios paises insulares en

desarrollo (Resolucidn Nt 18(IX))

8. Acciones tomadas con respecto a resolucicnes del CDCC y a aquellas
de la CEPAL y de otros dérganocs de las Naciones Unidas que tienen
consecuencias para el CDCC

9. Programa de trabajo del CDCC para el segundo periodo del bienio
1588-1989

10. Papel y funcionamiento del CDCC

11. Programa de trabajo de la Subsede Regional de la CEPAL para el

Caribe para el bienio 1990-1991 camo fuera presentado a 1la

Asanblea General de las Naciones Unidas

Plan de Mediano Plazo (1990-1995) de las Naciones Unidas

Otros asuntos

Iungar y fecha del duodécimo periodo de sesiones del CDOC

15. Consideracidn y aprobacidn del informe.

A W

~

sbE

Punto 15 del temario: Consideracidn vy
aprabacién del informe

53. El Comité examind y aprabd el informe que figura en la tercera parte del
presente documento, asi camo las resoluciones incluidas en la cuarta parte.
Se cawino en que la secretaria quedaria encargada de terminar el informe y
enviarlo a los paises miembros para obtener una respuesta dentro de los
30 dias.

*/ Véase la lista de documentos que constituyen el anexo IV del preserte
informe.
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Punto 6 del temario: Ejecucidén del programa de trabajo (1987-1988)
del Comité de Desarrollo y Cooperacién del Caribe

54. Al presentar el programa de trabajo del CDCC, el Director de la Subsede
Regional de la CEPAL para el Caribe informd a la reunién acerca del progreso
en su ejecucién. Senalé a la atencién de los participantes el documento
titulado "Ejecucién del programa de trabajo del Camité de Desarrollo y
Cooperacién del Caribe (CDCC) 1987-1988" (LC/CAR/G.257) y cbservd que éste
correspondia basicamente a un informe del trabajo realizado entre octubre de
1987 y octubre de 1988. El Director expresé que aunque el programa de
trabajo se planteaba desde el punto de vista sectorial, se 1llevaba a
ejecucién con un criterio multisectorial e interdisciplinario. Sefialé a la
atencién en particular varias actividades de la secretaria en materia de
cooperacién técnica entre paises en desarrollo.

55. Se describiercn en grardes lineas las actividades concretas realizadas
por la secretaria en las siguientes esferas: informacidn y documentacidn;
estadistica; estudios y andlisis econdmicos; bancos de datos de proyectos;
ciencia y tecnologia; eliminacidn de barreras idiamAticas; coordinacién de la
planificacién; agricultura; sectaor social, incluida la integracién de la
mrjer en el desarrollo; camercio y finanzas internacionales; demografia y
recursos naturales.

Cooperacidén técnica entre los paises del Caribe

Cooperacidn en materia de informacién

56. Se presentd el programa de trabajo del Centro de Documentacién del
Caribe (CDC). El Centro no sélo daba apoyo en el &mbito de la informacidn a
la secretaria para la ejecucién de su programa de trabajo, sino que habia
trabajadofimemmtepazatheseperfecclmaramlaregldnmred
camputarizada directa y eficaz para el almacenamiento y la recuperacidn de
informacién en varias 4reas relacionadas con el desarrollo econdmico y
social. la secretaria esperaba también ampliar esos servicios mediante la
conexién directa del banco de datos estadisticos existente y otras bases de
datos.
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57. Se destacd el progreso alcanzado por la Unidad scbre Informacién
relativa a Patentes y Documentacién y se reconocié la contribucién de los
Estados miembros del CDCC, del Centro Internacional de Investigaciones para
el Desarrollo (IIRC), la Oficina de Patentes del CanadAd y la OMPI. Se insté a
los Estados miembros a que alentaran una mayor participacién de 1las
instituciones apropiadas en el programa de informacién scbre patentes y
documentacidn, ya que ello podia contribuir significativamente al desarrollo
y especialmente a su desarrollo industrial y a una mayor aplicacién de la
ciencia y la tecnologia. También se pidié a los Estados miembros que velaran
por que se enviasen a la secretaria copias de las patentes otorgadas por
ellos para mantener siempre actualizada la base de datos de las patentes del
Caribe y poder microfilmar dichas patentes para almacenarlas en la base de
datos.

58. El representante de las Antillas Neerlandesas expresé su apoyo al
programa de informacidn y sefialé a la atencién los diversos mecanismos
institucionales que ese pais habia creado recientemente para establecer nexos
con las fuentes de informacidn, especialmente en las &reas del comercio y del
transporte. la secretaria acogié una propuesta de esa delegacidén en la que se
expresaba el deseo de las Antillas Neerlandesas de servir de anfitridn de un
seminario regional en materia de informacién socbre patentes y 1la
transferencia de tecnologia en el recién establecido Centro de Camercio
Internacional de Curacao.

59. la secretaria instéd a los paises miembros a que hicieran mayor
utilizacién de la informacién impresa obtenida de los camputadores y las
valiosas bases de datos de acceso directo almacenadas en el camputador de la
CEPAL. A ese respecto sefialdé particularmente a la atencién la disponibilidad
de informacién de IABORDOC, la base de datos de la biblioteca de la OIT en
Ginebra. El representante de la OIT expresd su satisfaccidén par el hecho de
que la cooperacidn emtre la CEPAL y la OIT se tradujera en este logro.
También subrayd® la importancia de la base de datos de la OIT, ya que ésta
cantenia informacién relacionada especificamente con el Caribe, en esferas
cano el empleo, la formacidn de los recursos humanos, el establecimiento de
pecuerioe negocios, la seguridad social, la capacitacidén profesional y 1la
salud. El representante de la ONUDI manifestd que se podia obtener
informacién scbre los documentos de este organismo, disponible a través de
las corporaciones nacionales de desarrollo industrial o de su boletin
mensual. Se acordd que se haria mayor utilizacidn de los centros nacianales
de coordinacién para asequrar gue el Qurent Awareness Bulletin se
difundiera ampliamente entre los usuarios interesados.

60. la elaboracidn del Sistema de Informacién scbre Ciencias Agricolas en el
Caribe (CAGRIS) habia facilitado a los investigadores y planificadores
agricolas la radpida localizacién de referencias a cbras publicadas soore
agricultura en el Caribe y estar al tanto acerca de cudles proyectos estaban
enmrchamlazaglm El CAGRIS se proponia ofrecer durante 1989 un
servicio regional de distribucidén de documentos, capacitacidn en el servicio
en cinco paises y asignar personal durante dos semanas en rmeve centros.

61. El representante de la secretaria informd que el Comité Consultivo sobre
Sistemas Regionales de Informacidn llewd a efecto su reunidén inaugural en
Puerto Espafia en octubre y elabord un programa de trabajo de tres afos que
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incluia 1la preparacién de directrices para 1la elaboracién y el
establecimiento de sistemas regionales de informacidn; la publicacién de un
directorio de sistemas y fuentes de informacidn en la regidn; la creacién y
el mantenimiento de un registro de personal especializado en el Caribe capaz
de brindar asistencia técnica en el sector de la informacién y la creacién de
un programa para famentar el trabajo y las perspectivas del Camité.

62. las actividades en 1989 se centrarian en la comercializacién de los
recursos y servicios de informacién que se habian elaborado y en el
fortalecimiento de la capacidad de utilizar las muevas tecnologias de la
informacién dentro de la regidén.

Banco de datos estadisticos y servicios afines

63. El representante de la secretaria informd al Comité que, habida cuenta
de la limitacién de recursos que enfrentaba el sistema de las Naciones Unidas
Y en un esfuerzo por suministrar oportunamente resultados m&s pertinentes
para las necesidades de los paises del CDCC, se habia modificado el formato
del estudio econdmico tradicional de los paises del Caribe. las actividades
relacionadas con la preparacién del estudio se habian dividido de tal modo
que anualmente se produciria una evaluacidn del desempefic econdmico durante
un periodo de 10 afos, el que se centraria cada afio en un tema diferente de
interés especial durante ese lapso; semestralmente se prepararia un estudio
sobre el desempelic econdmico que abarcaria un plazo menor.

64. En vista de que los resultados del estudio dependian de los datos
aaalitativos y cuantitativos recibidos de los paises miembros, se instd a los
miembros del Comité a que desplegaran mayores esfuerzos por suministrar los
datos relativos a los indicadores sociocecarkmicos.

65. El representante de la secretaria sefialdé a la atencidn de la reunidn la
Conferencia de Estadisticos del Caribe, recientemente llevada a efecto en
Jamaica, en la que se habia reconocido el papel de los microcamputadores en
las oficinas estadisticas y las posibilidades de la mueva tecnologia en
cuanto a una mayor eficiencia de los servicios.

66. Se informd al Comité acerca de los esfuerzos de la secretaria por tener
acceso directo a la informacidn estadistica, para que los usuariocs pudieran
oa\ectarsemigualdaidecaldlumesalaquetanancmlosmsmnenesde
CARISPIAN. Sin embargo, en vista de los altos costos relacianados con la
ejecucién, la secretaria buscaba, mientras tanto, formas m&s econdmicas para
el almacenamiento y la recuperacidén de los datos estadisticos.

67. Se informé a la reunién acerca de los avances relacionados con el
volumen XIII de la serie de informes scbre estadisticas agricolas, que
cbtenia su material de cuestionarios enviados por correo. A cuando la
actualizacién se encontraba en proceso de revisién, no habia podido
terminarse debido a la baja proporcién de respuestas (56%). El volumen XII ya
habia sido distribuido.
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68. El representante de la secretaria expresd satisfaccién por el progreso
del proyecto REDATAM.*/ Ya se habian preparado bases de datos para alqumos
paises y se esperaba que la segunda etapa del proyecto fuera de mas facil
utilizacidn para los usuarios y presentara datos en forma de mapas. Se habia
seleccionado a REDATAM camo instrumento de andlisis y seguimiento de 1la
informacidn obtenida de la ronda de censos de 1990 y se esperaba que
permitiera entregar los datos de los censos a mas tardar 12 meses después de
finalizado el proceso censal.

69. También expresé que la Unidad de Estadisticas prestaba servicios camo
base de recursos en relacidén con varias actividades, tales camo el suministro
deapcyoalasecretanadelaOEODpamstudlarlapnoridadquecabla
asignar a las estadisticas y elaborar el documento de un proyecto que se
presentaria al PNUD para su financiamiento. Dicho proyecto se habia aprdabado
con financiamiento por un monto de 442 mil ddlares y estaba en ese mamento en
ejecucidn. la sequnda esfera de asistencia camprendia la colaboracién con el
IIPES para llevar a efecto un taller scbre bancos de datos de proyectos.
También se habia otorgado asistencia técnica a Belice y se habia propuesto
brindarla al Gabierno de Trinidad y Tabago, a la que se habia ofrecido una
gira de abservacién de bancos de datos en Chile para tres funcionarios
gubernamentales, a fin de ayudarles a formular y elaborar bancos de datos en
Trinidad y Tabago.

70. Ia delegacidén de Aruba solicitd que la secretaria convocara una reunién
para que los funcionarios de las oficinas estadisticas pudieran examinar las
nuevas tecnologias. la delegacién de Trinidad y Tabago expresé su
reconocimiento por la asistencia proporcionada al gobierno en el area de
bancos de datos de proyectos. la delegacién de las Antillas Neerlandesas
expresé también su agradecimiento por la asistencia de esa indole recibida y
se formulé una solicitud para que el ILPES prestase mayor asistencia. la
delegacidn de las Antillas Neerlandesas también sefialé a la atencidn los
esfuerzos actuales que hacia su pais por desarrollar un modelo
macroecandmico.

71. la delegacién de Santa Iucia planted la cuestidn de la futura
cooperacidn entre el CDCC y el ILPES, en vista de que el puesto del ILPES se
encontraba vacante en Puerto Espana.

72. En respuesta, la secretaria hizo notar que estaba empefiada en obtener
autorizacién para llenar dicho puesto, posiblemente con un experto del
Caribe. Sin embargo, en vista del congelamiento actual de la contratacidn
puesto en practica por las Naciones Unidas, también se esforzaba por abtener
los servicios de un funcionario del ILPES en Santiago. Mientras tanto, el
persanal del ILPES en Santiago ain tomaba parte activa en la realizacidn del
programa de trabajo del CDCC, especialmente en el trabajo en curso del
proyecto relacionadoc con el banco de datos y el famento de la cooperacidn
técnica entre paises en desarrollo.

*/ El acrdnimo REDATAM se refiere al sistema de recuperacidn de datos
censales para Areas pequefias por microcamputador. En el anexo V figura una
lista de los acrdnimos utilizados en el presente documento.
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Ciencia y tecnologia

73. Seinfornﬁalcanitéquelasecmtariahabiacartinndopmestando
servicios al Consejo del Caribe para la Ciencia y la Tecnologia (CCCT)
dumrteelperlodoaam:adoyhabmayudadoalae]eamlmdesupmgramade
trabajo. El representante de Cuba hizo ver que su pais no habia recibido
invitacidn para el periodo de sesiones del CCCT, programado para los dias 2 y
3 de diciembre de 1988, y que tampoco se habia recibido la documentacién

pertinente.

74. El representante de la secretaria agregd que entre las actividades
realizadas figuraban la convocatoria y prestacién de servicios a dos
ramiones: la novena reunién del Comité Ejecutivo y el séptimo periodo de
sesiones plenarias del Consejo, y la realizacién de dos consultas nacionales.
Se habian publicado los mimerocs 1 a 5 del volumen 4 de Newsletter del OCCT,
los cuales se habian puesto en circulacién. Con el objeto de crear conciencia
en materia de ciencia y tecnologia en la regién y fortalecer los vinculos
entre los organismos que trabajaban en ese campo, la secretaria habia
prestado ayuda para que varias personas asistieran a los diversos talleres.

75. Se habian encontrado algunos cbstdculos para la creacidén de los centros
de coordinacién en cada pais. Estos centros tenian por objeto crear
conciencia en materia de ciencia y tecnologia mediante la difusidn de la
informacién. Por oconsiquiente, la secretaria habia proyectado organizar
varias reuniones nacionales de consulta para lograr ese objetivo, difundir
informacién y colaborar en el proceso de creacidn de instituciones en lo
referente a la ciencia y la tecnologia.

76. la secretaria planted asimismo la cuestidén de saber si el Consejo debia

sequir deperdiendo de los servicios prestados por 1la secretaria o
indeperdizarse de ella.

77. Respecto de los documentos LIC/CAR/G.258, CCST/88/1 y COCST/88/2, el
representante de Trinidad y Tabago dijo que su delegacién apoyaba la
contimiacién de varios proyectos, incluido el de forraje para animales y la
produccién de alimentos; la celebracién de una reunidn de organismos de
ciencia y tecmologia para proponer un programa preliminar; la ejecucidn de
programas de cooperacidén técnica entre paises en desarrollo y la celebracién
de seminarios regionales sobre biotecnologia. También hizo ver que existian
varios proyectos que no se habian ejecutado y hubieron de ser trasladados al
programa de trabajo de 1989-1990. Este aplazamiento de las actividades del
programa de trabajo se atribuia al hecho de que el funcionario encargado de
la ciencia y la tecnologia tenia también a su cargo otras funciones en la
secretaria, debido a que el puesto en un tiempo destinado a un funcionario de
mapoccq:letomrgadodeesaefemsehablaredlstrmm El

de Trinidad y Tabago reiterd el apoyo de su delegacidn a la
creacién de una secretaria permanente del OOCT y al restablecimiento del
puesto de P-5 para encabezarla.

78. la delegacién de Jamaica también apoyd la mocidén de que se restableciera
el puesto de P-5. Sin embargo, recamendd que no se modificasen los actuales
mecanismos administrativos para atender al OOCT, ya que cualesquiera ruevos
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arreglos sélo aumentarian las cargas financieras de los Estados miembros,
algunos de los cuales aun estaban atrasados en el pago de sus cuotas al OCCT.

79. 1a delegacién de las Islas Virgenes de los Estados Unidos informd a la
reunién que su gobierno consideraba la posibilidad de servir de sede del COCCT
Y que estaba dispuesta a iniciar negociaciones a fin de decidir acerca de la
modalidad para llevarlo adelante.

80. El representante de Santa Iucia dijo que su delegacidn también apoyaba
el restablecimiento del puesto de P-5 e indagd si éste permaneceria en la
oficina de Caribe o se transferiria al OCCT.

8l. En respuesta, la secretaria explicd que el puesto de P-5 se habia
destinado originalmente a la ciencia y la tecnologia, pero que luego habia
sido reasignado para el cargo de subdirector desde hacia seis afios. Su
restablecimiento dependia de que el OCT se transformara en secretaria
indeperdiente, en cuyo caso el C(DCOC buscaria la asistencia de otros
organismos para cobtener los fondos necesarios para crear otroe puestos. Por
otro lado, si se mantenia el arreglo provisional con el CDCC, la CEPAL
estudiaria las necesidades de personal del CCCT. la secretaria hizo notar que
no se adoptaria ninguna decisién a ese respecto hasta tanto no se conocieran
los resultados de la préxima reumién del CCCT.

82. El representante de la UNESOO indicd que ésta no estaba en cordiciones
de suministrar financiamiento para una mueva e independiente organizacidén del
OCCT, ya que la UNESCO actualmente estaba en proceso de suprimir algunos
puestos en su propia organizacién. Sin embargo, sefialé que la UNESCO estaba
dispuesta a financiar actividades especiales y mantener la ayuda para la
ejecucién del programa del OCCT.

83. El representante de la CARIOM describié en grandes lineas la asistencia
proporcionada por el funcionario del OCCT para campletar el plan de accidn de
la CARTOOM en materia de ciencia y tecnologia que habian aprobado los
gaobiernos. Elrepresentantetanbiéna:presésupreoamcmnporlasrazmes
que motivaban la falta de ejecucién del programa de trabajo, especialmente
por el hecho de que el funcionario del OCCT tenia a su cargo otras tareas de
la secretaria, y opind que las decisiones respecto de tales asuntos no
deblanrecaerexcluswmrbesobreelm ya que también era preciso contar
cmlacpiniéndelosgabien)osdelospaisesmianbros.

84. En respuesta a lo anterior, la secretaria subrayd una vez mas la
necesidad de proveer fondos para el personal del OCCT. También hizo notar que
en la préxima reunidn del OCCT se revisaria la situacién real antes de tomar

85. El representante de la ONUDI indicdé que ese organismo no estaba en
cadiciones de otorgar financiamiento para el OOCT. Sin embargo, se
efectuaban aportes practicos para el progreso de la ciencia y la teanologia
mediante el suministro de expertos a fabricas. A ese repecto, menciond el
apoyo dado a la empacadora de café en Daminica, a través del proyecto
regional realizado en oolaboracién con el Instituto de Imnwestigaciones
Industriales del Caribe (CARIRIT).
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Coordinacién en materia de planificacién

86. Al presentar el informe scbre la coordinacién en materia de
planificacién la secretaria se refirié a los informes anteriores sobre bancos
de datos estadisticos y también a la labor conjunta de la CEPAL y el ILPES en
cuanto a planificacidn.

87. Si bien el Coordinador de la Unidad Conjunta CEPAL/ILPES dGe
Planificacién para el Caribe habia regresado al ILPES en Santiago de Chile,
se habia mantenido una estrecha cooperacién entre el ILPES y la secretaria
para la ejecucién del programa de trabajo. Esa cooperacidén habia permitido
dar asistencia a Belice, Guyana y Trinidad y Tabago, asi camo la convocacién
de un taller scbre bancos de datos relativos a proyectos, al cual habian
asistido representantes de varios paises miembros del CDOC. En ese taller se
habia analizado la coordinacién en materia de planificacidn en el marco de
las actividades del Banco de Datos Estadisticos.

Sector agricola

88. El representante de la secretaria informé que las actividades del sector
agricola se habian limitado al famento de la cooperacidn técnica entre paises
en desarrollo y a la cooperacién con los organismos pertinentes, con
especial hincapié en los aspectos del desarrollo agricola relacionados con el
fomento del desarrollo ecarndmico y social en general. En ese sentido la
secretaria habia perfeccionado relaciones de trabajos con el ITAL, irstituto
dedicado a la tecnologia de los alimentos ubicado en Sdo Paulo (Brasil); la
estacién agricola experimental de las Islas Virgenes de los Estados Unidos;
la Divisién Agricola Conjunta CEPAL/FAO; el Instituto de Investigacidén y
Desarrollo Agricolas del Caribe (CARDI); el Instituto Interamericano de
Cooperacién para la Agricultura (IICA) y la Universidad de las Indias
Occidentales (UWI).

89. El representante de las Antillas Neerlandesas se refirié a la necesidad
de brindar asistencia técnica en el campo de la agricultura a la isla de
St. Eustatius. las Antillas Neerlandesas también necesitaban ayuda para el
suministro de iguanas a otro paises, plato considerado camo una exuisitez

por muchas personas.

i dicmat |

90. El representamte de la secretaria hizo una descripcién esquemdtica del
trabajo logrado en cuanto al programa de eliminacién de las barreras
idiamdticas y sefialé a la atencién el novedoso enfoque de coordinacidn
canjunta para la ejecucién de ese programa, que habia contado con el apoyo
del Gobiermo de las Antillas Neerlandesas a través de los Ministerios de
Educacién y Relaciones Exteriores. Se habia avanzado el trabajo del proyecto
de establecer el Instituto Linglistico del Caribe, camo resultado de 1la
reunién de un grupo cansultor en diciembre de 1987, y se habia campletado la
revisién de una versién preliminar del proyecto para la eliminacién de las
barreras idiamiticas. Se habian preparado las directrices para la
organizacién y el funcionamiento de los capitulos nacionales del Instituto
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Linglistico del Caribe y se habian formulado las recomendaciones sobre la
creacién de los servicios de interpretacidén y traduccién. la reunidn scbre la
eliminacién de las barreras linglisticas, que debia haberse celebrado en
1987, tendria lugar en Haiti en 1989. Otras actividades realizadas en el
marco de este programa habian servido para famentar la creacidn de redes de
interconexidn entre las instituciones lingluisticas en la subregién. Se habian
llevado a efecto o se celebrarian talleres nacionales con vistas a
establecer los capitulos nacionales del Instituto Linglistico del Caribe.

91. El representante de la secretaria informé asimismo que se habia
preparado un diccionario del idioma criollo de Santa ILucia y se reconocid el
papel desemperiado por el Centro Internacional de Investigaciones para el
Desarrollo en esta actividad. Al describir las actividades de seguimiento en
este ambito, el representante expresé la necesidad de lograr que los
resultados de este estudio influyeran en la caminicacién en las esferas de la
agricultura y la salud. Habia posibilidades de organizar actividades de
seguimiento directamente con el Centro Internacional de Investigaciones para
el Desarrcllo a nivel nacional en esas esferas. la secretaria sefiald la
utilidad del ejercicio del discurso criollo y sugirié la posibilidad de que
se ampliara a otros paises de habla francesa que utilizaban el idiama criollo
en el Caribe.

92. Se hicieron varias sugerencias respecto de ampliar el proyecto para
incluir las camunicaciones en la politica, la econamia y la sociologia.

93. El1 representante de la secretaria tomd nota de la posibilidad de
establecer un nexo entre el proyecto relativo a las barreras idiamaticas y
las actividades de seguimiento en el area del discurso criollo, al sefialar
que éste servia de lengua oficial en las Antillas Neerlandesas.

94. Respecto de las actividades relacionadas con el proyecto de crear un
miseo regional, la secretaria explicd que su papel era de colabaracidén con el
proyecto regional con base en el Pery, financiado por el PNUD.

95. Varias delegaciones manifestaron reservas respecto de la yuxtaposicidn
del proyecto de historia oral y tradiciones orales al proyecto de creacidn
del museo. Se cbservd que la Universidad de las Indias Occidentales ejecutaba
en ese mamento programas relacionados con la historia oral, mientras que la
secretaria de la CARTOM tenia el mandato de ejecutar el proyecto de creacidn
del museo.

96. En respuesta el representante de la secretaria reiterd la disposicidén de
de ésta de que la determinacién de sus actividades en las esferas de
tradiciones orales y creacién del museo se guiaran por la decisidn que
adoptara la reunién. El Comité la que recamendd que la secretaria pusiera
témino a sus actividades en estas dos areas del programa de trabajo del
sector social.

97. El1 representante de las Antillas Neerlandesas subrayd la necesidad de
que los paises miembros del CDOC cooperaran en relacidn con la supervisién
del proyecto scbre el disamrso criollo y con el papel de los capitulos
nacionales del Instituto Lingiistico del Caribe. Se agradecidé el constante



20

apoyo de la UNESCO, asi camo el trabajo de los coordinadores del proyecto
paraobtenerfotdospxoced&ntesdelacmmidadmicanmcpea

98. Varios representantes felicitaron a la secretaria por su trabajo en la
esfera de las barreras indiomaticas y se informé al Comité que se celebraria
un seminario scbre dicho tema, el que se llevaria a efecto en los meses de
noviembre o diciembre de 1988. Se expresd la esperanza de que el trabajo ya
realizado respecto del discurso criollo fuese utilizado para beneficio de las
poblaciones rurales.

ién la miier lo

99. Entre los puntos scbresalientes de las actividades del programa en el
area de la mijer en el desarrollo se incluian:

a) la terminacién de los proyectos sobre la mujer en el desarrollo y el
camercio y la mujer en el desarrollo y la planificacidn;

b) los aportes de la Subsede Regional de la CEPAL para el Caribe a la
Cuarta Conferencia Regional scbre la Integracién de la Mujer en el Desarrollo
Econdmico y Social de América Iatina y el Caribe;

c) la creacién de una base de datos bibliograficos (WINDEV) para los
microcamputadores que utilizan el sistema de programacién CDS/ISIS. la
utilizacién de tesauros especiales scbre la majer, sefialados por 1la
secretaria, habian permitido la inclusién de descriptores especificos;

d) la preparacién de un pancrama camparado de la condicidn de la mujer,
con datos basados en los resultados de los estudios terminados con arreglo al
proyecto de planificacidn;

e) la contimiacién de los trabajos relativos a la creacién de una base
de datos scbre las mujeres camerciantes en la subregidn.

100. Respecto de los resultados del proyecto ya finalizado scbre la mijer en
el desarrollo y la planificacién, se felicitd a alguncs organismos de las
Naciones Unidas y a otras arganizaciones no gubernamentales regionales y
nacionales por su apoyo a las actividades ocomplementarias que habian
realizado. Se sefialé que se habia hecho sentir la necesidad de contar con
datos en relacién con el pancrama camparado de la condicién de la mijer. l1a
necesidad de obtener esa informacién se subsanaria mediante la cooperacién
ocon la secretaria de la CARIOM y otros organismos.

101. El representante de la secretaria sefialé que algunos paises del CDCC
habian utilizado su experiencia en el area de la mijer en el desarrollo y que
sus servicios contimuaban a disposicidn de los Estados miembros.

102. Iadelegacier.lasmulasNeerlarﬂesasaqzeséespecmliMéspot
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indole de los productos que transitaban por las Antillas Neerlandesas en el
contexto del camercio no estructurado.

103. Se expresd preocupacién por el futuro de algunas de las actividades en
marcha de la Unidad para la Integracién de la Mujer en el Desarrollo, una vez
concluido el periodo del contrato del funcionario que habia prestado
asistencia en algunas de las actividades del Programa de la CEPAL scbre la
Integracién de la Mujer en el Desarrollo, gracias al apoyo financiero del
Gobierno de los Paises Bajos.

104. Los representantes expresaron especial interés por la participacién
n:yectadadelasecretanaenlaproduocmndedatosbaswossdamlas
industrias orientadas a la exportacién y la mijer en ese sector.

105. Se reiteraron las preocupaciones expresadas en la cuarta Reunién de los
Ministros de la CARIOOM encargados de los asuntos de la mijer, entre las que
se incluian el problema del envio de documentos en espafiol desde Santiago y
la necesidad de acelerar locs flujos de informacidén procedentes de Santiago.

106. Varias delegaciones expresaron su apoyo a las actividades ya terminadas
Y proyectadas del Programa de la CEPAL sobre la Integracién de la Mujer en el
Desarrollo.

107. Se advirtié a la secretaria que era de prever una mayor demanda de
asistencia a nivel nacional en cuanto al Programa de la CEPAL scbre la
Integracién de la Mujer en el Desarrcllo y gque la necesidad de dar un apoyo
constante y cada vez mayor a la unidad podia volverse urgente.

Demografia

108. la secretaria informé a los participantes en la reunidn que el impulso
principal de su programa de trabajo habia sido crear conciencia de 1la
necesidad de integrar a la pablacién mas estrechamente en el proceso de
planificacién del desarrollo. Ese abjetivo se habia logrado mediante el
suministro de instrumentos en la forma de imwvestigacién y de insumos de
datos; el fortalecimiento de las aptitudes gubernamentales mediante 1la
capacitacién en las técnicas y metodologias para la creacién de nexos entre
poblacién y desarrollo; la generacién, la utilizacidn y la difusién de
informacién y 1la creacién y el establecimiento de los mecanismos
institucionales necesarios para facilitar la ejecucién de las politicas
demograficas.

109. Al mismo tiempo, la secretaria habia llevado adelante un programa
destinado a ayudar a los paises a formuilar y ejecutar politicas en materia de
pablacidn. Gran parte del trabajo representaba la continuacién de un
proyecto recién temminado de la CARIOM, en el cual habia colaborado la
secretaria.

110. E1 representante de la secretaria indicd que el acontecimiento
mportantehabmsxdoelmlcmdemvayectodetresamsfmammdopur
el FNUAP y concebido para dar asistencia a los gobiernos con el fin de que
inmtegraran a la poblacién en la planificacién del desarrollo y en 1la
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ejecucién de las politicas de pablacién. Para facilitar ese objetivo, se
prestaba asistencia para crear los mecanismos institucionales apropiados,
tales camo unidades de pablacién en los ministerios de planificacién y en los
consejos nacionales de pablacién, encargados de dirigir las actividades
relacionadas con la ejecucién de las politicas demograficas.

111. E1 representante de la secretaria informd acerca del curso de
capacitacién regional, de dos semanas de duracidén, scbre el andlisis de las
interrelaciones entre pablacién y desarrollo para la planificacién utilizando
microcomputadores, en el cual habian participado 28 personas de 17 paises. Se
informb6 a loe presentes que se habian proporcionado microcamputadores e
imprescres a los paises participantes para uso en investigaciones sabre
poblacién y desarrollo, asi como para el procesamiento y andlisis de la
informacién que se recopilara de los censos de 1990.

112. Se sefiald que estaban en preparacién varios estudios de investigacién
para ofrecer el tipo de informacidn bdsica necesaria para la formulacién de
politicas. Emtre ellos se incluian un proyecto de investigacidn integrada de
las interrelaciones entre fecundidad, mortalidad, migracién y desarrolle; un
andlisis a fondo de los datos censales en tres paises; las proyecciones
demograficas (1980-2015) para muieve paises, tres de las cuales ya se habian
terminado y estaban listas para su publicacién, y un estudio de 1los
problemas de la mortalidad en el Caribe.

113. También se informd a los participantes acerca de una serie de proyectos
destinados a la produccidn, evaluacidn y difusidén de datos. A este respecto,
estaba en marcha la creacién de un banco de datos sociodemograficos
subregional y se preparaba una serie de estudios para elaborar muevos insumos
de datos y para evaluar datos. A ese respecto, se informé que el programa
para la preparacidn de estimaciones demogrdficas intercensales y poscensales
brindaria aportes a los bancos de datos asi como a la elaboracién de
indicadores sociales y ecandmicos.

114. El representante de la secretaria indicd que el contenido del banco de
datos se utilizaria para elaborar un ocomperdio de estadisticas
sociodemogrdaficas, que se publicaria anualmente.

115. También sefiald a la atencién el trabajo de la secretaria en la
preparacicn de un sistema de informacién demografica que formaria parte del
Centro de Documentacién de CARISPIAN. Se preveia que los paises tuvieran
acceso a los datos por medio del sistema de microcamputadoras del Centro de
Documentacidn.

116. Emntre las actividades propuestas para el periodo siguiente se incluian
la contimuacidén de las labores iniciadas con arreglo al proyecto del FNUAP
destinado a acrecentar el conocimiento y la toma de conciencia scbre las
interrelaciones del desarrollo econdmico y social y el mejoramiento de las
técnicas de andlisis utilizadas para suministrar insumos a los planes de
desarrollo. Entre las actividades que proseguirian durante el préximo periodo
se mencionaron: la capacitacién en la teoria y los métodos de andlisis
econdmico-demograficos y la ejecucion de politicas demograficas, el
establecimierto de unidades de pablacidn y consejos nacionales de poblacidn,
los estudioe inteqrados de investigacidn sobre poblacidn y desarrollo, el
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establecimiento del banco de datos sociodemograficos y el sistema de
informacién sobre poblacién, la preparacién de estimaciones imtercensales y
poscensales para los paises del Caribe, la recuperacién de datos censales
para dreas pequefias mediante el uso de nmicrocoamputadores (REDATAM), los
andlisis a fondo de los censos, la preparacidn de proyecciones demograficas y
la publiacién del campendio de estadisticas sociodemograficas para los paises
del Caribe.

117. Varias delegaciones dieron su apoyo al programa de la secretaria en la
esfera de la demografia. Se instd a la secretaria a que contimuara su muy
importante trabajo en esa esfera.

118. Se informd a los participantes en la reunién que el Centro de Estudios
Demograficos (CEDEM) de la Universidad de 1a Habana impartia cursos
similares de capacitacién en esparol a los que ofrecia en inglés la Unidad
Canjunta CEPAL/CEIADE de Demografia, con arreglo a un proyecto del FNUAP,
también auspiciado por éste. El representate de Cuba indicd que en el CEDEM
podrian también ofrecerse cursos similares en inglés.

119. Ia delegacién de Trinidad y Tabago expresd su agradecimiento a 1la
secretaria por la asistencia proporcionada para la realizacién de la encuesta
demografica y de salud de Trinidad y Tabago, cuyos resultados se consideraban
vitales para el proceso de planificacién.

120. El representante de la CARIOM dijo que ésta apoyaba el trabajo que
ejecutaba la secretaria en la esfera de la pablacién y el desarrollo y
proporciond informacidén acerca del estudio de la CARIOOM, recientemente
terminado, enrelac1axcmlasperspect1vasdedesarrollodelospalsesdel
Canbehastaelanozooo en el cual habian quedado claramente demostradas
las repercusiones de los problenas demograficos en los planes de desarrollo.
El representante reiterd la necesidad de que los gobierncs se percataran en
mayor medida de la importancia de las interrelaciones que existian entre
pablacién y desarrollo para mejorar la planificacién del desarrollo.

Camercio v finanzas internacionales

121. E1 representante de la secretaria informd que la mayoria de las
actividades en la esfera del camercio y las finanzas internacionales se
relacionaban con el camercio de los servicios, las finanzas comerciales y el
camercio camppensado y que estas actividades suponian una cooperacidn
cansiderable con la UNCIAD y con el Centro de las Naciones Unidas scbre las
Empresas Transnacionales.

122. En cuanto a la facilitacidn del camercio, dijo que la secretaria buscaba
fondos para camputarizar la guia de procedimientos camerciales, pero subrayd
la importancia de los aportes de los gobiernce para actualizar la guia para
asegurarse de que fuera util no sélo a los paises del Caribe, sino también a
loe de América latina y otros que desearan camerciar ocon la subregidn del
Caribe.
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123. Manifesté que las reacciones al programa de comercio campensado habian
sido variadas y pidié a los gobiermos que dieran mds indicaciones respecto de
la orientacién que les agradaria que tuviera el programa.

124. Uno de los representantes expresé preocupacidn por el reducido volumen
de productos disponibles para el camercio intracaribefio y entre la subregién
del Caribe y otras dreas del hemisferio occidental. También expreséd
preocupacidn por el alto costo que el comercio compensado podia significar
para los pequefios paises en desarrollo y cuestiond el efecto de la asistencia
a las organizaciones de camercio estatales.

125. El representante de la Repiblica Doaminicana expresd su apoyo al camercio
campensado y dijo que ese mecanismo permitia soslayar los problemas relativos
a las divisas y famentar el camercio regional. Propuso que la secretaria
alentara a los paises miembros a pramilgar leyes que facilitaran el comercio
campensado de la regidn.

126. E1 representante de Cuba también manifestd su apoyo a los esfuerzos
desplegadoe en materia de camercio compensado y opind que éste sélo podia
tener éxito si existia una voluntad politica. las experiencias de su pais en
el drea del camercio campensado con Guyana habian sido muy satisfactorias.
Recamendd que se emprendiera un estudio para indicar las actuales tendencias
en el Caribe, ya que ningun pais podia sustraerse a la crisis. En su opinién
la iniciativa scbre la Cuenca del Caribe no habia sido muy beneficiosa y
alglmasdelasmedidasadoptadasporlospaisesdesarrolladoshabian
restringido las importaciones. Era necesario conocer la repercusién de las
recientes tendencias sabre el comercio internacional y las posibilidades que
existian para ampliar el comercio.

127. Una de las delegaciones manifesté que los resultados del taller sobre
camercio campensado podrian revelar nuevas oportunidades para el ocomercio
convencional. El representante de la CARIOM sefiald que el taller no debia
orientarse hacia la investigacién, sino centrarse en el intercambio de
experiencias y en la posibilidad de que los paises pudieran utilizar
plenamente esta modalidad del comercio.

128. Respecto de las finanzas internacionales, el representante de Cuba
sefiald que en vista de que la deuda externa afectaba a todos los paises del
Caribe, el estudio que realizaba el SEIA para América latina, conjuntamente
con el estudio de la CEPAL, podia indicar la manera de fortalecer las
econcmias de los paises del CDCC.

129. El representante de la CARIOM sefialdé a la atencién algunas de las
actividades que llevaban a cabo varios organismos en el drea de los servicios
y manifesté que el CDCC debia indicar los déficit que habia que enjugar. Ia
secretaria del CDOC cbservé que el trabajo realizado por la secretaria de la
CARIOM no incluia a los Estados no miembros de dicho organismo. la CEPAL
trabajaba con el INTAL en el famento de las exportaciones en América latina
y el mandato de la secretaria la dbligaba a proveer a los Estados miembros
del CDCC los servicios gque habia mencianado el representante de la CARIOOM.

130. El representante de la Repiblica Daminicana manifestd que se llevaba a
cabo un estudio sobre el sector de los servicios de la econamia dominicana,
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can la cooperacién de la UNCTAD, con el cabjeto de determinar las
posibilidades del sector a fin de pramover las politicas de desarrollo y
robustecer la capacidad de negociacién del pais en la Ronda Uruguay que se
llevaba a cabo en el marco del GATT.

Recursos naturales

131. El representante de la secretaria, dijo que al ejecutar el programa de
trabajo scbre recursos naturales, la secretaria habia reconocido la necesidad
de tener en cuenta los nexos entre los recursos naturales, el turismo y el
medio ambiente. Ia repercusién del medio ambiente sobre el turismo y de éste
sabre los recursos naturales y la medida en que éstos podian contribuir al
turismo y al medio ambiente eran aspectos importantes del programa de
trabajo de la secretaria.

132. Sefiald a la atencidn tres esferas en las cuales se habia instado a la
secretaria a que aceptara responsabilidades: el vaciado de desechos tdxicos
en el Caribe, el establecimiento de una planta nuclear en un Estado miembro
del CDCC para la generacién de energia eléctrica y el nexo entre el medio
ambiente y la salud piblica.

133, Habida cuenta de la limitacidén de los recursos de la secretaria y de
que otras organizaciocnes estaban mejor preparadas para abordar estos asuntos,
el representante pidid la opinién del Comité en relacidén con el grado de
participacién de la secretaria o la cooperacién con otros organismos a este
respecto.

134. Ios participantes en la reunién llegaron al consenso de que el CDCC
debia participar m&s directamente en el trabajo relacionado con los asuntos
menciocnados. El1 representante de Haiti menciond los problemas de 1la
deforestacién de su pais y preguntd acerca de la posibilidad de que 1la
secretaria actuara mediante la organizacién de seminarios para abordar ese
tema concreto. la secretaria se camprometid a pedir la asistencia de la FAO a
ese respecto.

135. Todas las delegaciones estuvieron de acuerdo en que el vaciado de
desechos tdéxicos en la subregién por parte de algunos paises desarrollados
representaba una grave amenaza y consideraron que era necesario que la
secretaria desempefiara un papel de coordinacién en cuestianes relacionadas
con la proteccién del medio ambiente marino. A ese respecto, se tamd nota de
que se habia aprabado una resolucién scbre el tema.

136. El representante de la Organizacién Maritima Internacional (OMI) sefiald
a la atencidn varias convenciones de la (MI que se ocupaban de la cuestidn de
la contaminacidn de los mares producida por los bugues. Esas convenciones
tenian importancia en el contexto del turismo en la regidn del Caribe y la
MI ofrecia asistencia a la secretaria en agquellas esferas incluidas en las
cavenciones. La (MI habia creado un programa de cooperacidn técnica que se
proponia ayudar a los gobiernos de los paises en desarrollo a que adquirieran
aptitides nacionales en el campo maritimo.
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137. Se expresdé la necesidad de que hubiera mayor cooperacién entre la
secretaria y otros organismos, también entre la Oficina del PNUMA en Jamaica
y la Oficina del PNUMA en México para aprovechar al mdximo la utilizacién de
los recursos. los participantes manifestaron preocupacién por el vaciado de
desechos téxicos y sefialaron que esa practica afectaba adversamente la
ecologia del 4rea del Caribe. El1 representante de Bahamas expreséd el
respaldo a la necesidad de que existiera una mayor cooperacidn entre los
organismos de las Naciones Unidas, e instd, a ese respecto, a que se diera
mayor importancia a las actividades del PNUMA y la OMI, en vista de que la
proteccién del medio ambiente era vital para la subregién del Caribe, porgue
repercutia especialmente scbre el turismo. Ia delegacidn de Jamaica destacd
lamportarnladelmrisnocanomdelasprimmalesfuentesdelrgresode
divisas e insté al CDCC a que desplegara mayores esfuerzos para cooperar con
el PNUMA, la OMI y otros organismos pertinentes.

138. El representante de la Repiblica Dominicana manifestd que su pais tenia
problaxasamalgmascmpaﬁmsextramemsmﬁe:ﬁesmelpamquedamban
el medio ambiente con elementos tdxicos. También se presentaban problemas con
las industrias que realizaban sus operaciones en el entorno urbano, las que
se cponian a los esfuerzos tendientes a reubicarlas en otros emplazamientos.

139. Respecto de las actividades que no se habian realizado, se recamendd que
la secretaria fuera mas dindmica a fin de obtener fondos para proyectos y
seminariocs.

140. En respuesta a una pregunta del representante de Barbados acerca de
cudndo estaria lista la propuesta sabre la eliminacién de aguas servidas por
sistemas de alcantarillado, la secretaria informd a los participantes que se
habia formilado una serie de propuestas de proyectos, pero que las
actividades en cuestién se habian traspasado a la secretaria de la CARIOOM.
El representante de la CARIOM informd que se habia presentado una propuesta
al PNUD para cbtener financiamiento.

141. Respecto de la reunidén scbre desarrollo y financiamiento del sector de
eliminacién de aguas servidas, a la que asistirian representantes de los
paises y de organismos donantes, el representante informé que originalmente
la reunién estaba destinada a paises de la CARIOM, pero que existia 1la
posibilidad de ampliarla a otros paises.

Otras actividadee de la secretaria

142. Se informd al Comité acerca de otras actividades que la secretaria
llevaba a cabo, entre las que se incluia la evaluacién del desempeio
econdmico de los paises del Caribe, sobre cuyo tema existian documentos para
su distribucién a las delegaciones de los paises miembros.

143. Ia secretaria sefialé también a la atencidn sus actividades en el campo
de la cooperacién técnica entre paises en desarrollo y solicitd a los paises
Qque contaran con centroe de estudios superiores que le prestaran asistencia
mediante el suministro de expertos y capacitacién a otros paises miembros en
aquellas esferas en que éstos no pudieran movilizar los recursos de los
organismos donantes.
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144. Se hizo referencia a la cooperacién entre la secretaria y el Instituto
para la Integracién de América Iatina (INTAL) y el Banco Interamericano de
Desarrollo (BID), en un estudio scbre el camercio de los productos bdsicos
primarios.

145. El representante de la secretaria se refirié al apoyo permanente que
prestaba al famento del proceso de integracién de la OEQD, seqiin se ponia de
manifiesto particularmente en su trabajo en materia de cooperacién técnica
entre paises en desarrollo y en relacién con los pequeios paises insulares en
desarrollo.

146. E1 representante informd al Camité acerca de otras dos esferas de
posible interés para la secretaria. la primera se referia a examinar mis de
cerca la utilizacién de los recursos marinos, en colaboracién con 1la
secretaria de la Autoridad Intermacional de los Fondos Marinos y con
organizaciones canadienses. l1a segunda esfera de interés se referia a la
posibilidad de una cooperacién mds estrecha con las organizaciones de las
antiguas potencias coloniales para examinar mds de cerca la diaspora del
Caribe. Ia secretaria estudiaria la posibilidad de establecer nexos
potenciales con otras institucianes cuya labor se relacionaba con el Caribe.
También se hizo mencién del interés de la secretaria en idear formas de
utilizar los conocimientos técnicos de los nacionales en el extranjero
mediante actividades de transferencia de conocimientos por intermedio de
profesionales expatriados (TOKTEN).

147. El representante de Santa Lucia, hablando en nambre de la OBCO, expresd
su agradecimiento a la secretaria por su ayuda para famentar la integracidén
de la OEOO. Sin embargo, estimd que la informacién respecto de 1la
dlsponlbllldaddela oooperac1én técnica entre paises en desarrollo a los
paises miembros no recibia suficiente difusién y propuso, por consiguiente,
que en el CQurrent Awareness Bulletin del CDOC figurara una seccién can la
lista de las posibilidades de brindar asistencia en materia de cooperacidn
técnica entre paises en desarrollo del Caribe.

148. E1 representante también hizo la observacién de que se daba mucha
adhesién de palabra al tema de las relaciones entre América latina y el
Caribe Yy que era necesario profundizar esas relaciones. Se estimd que la
secretaria del CDCC era la mas apropiada para satisfacer esa necesidad.

149. E1 representante de la CARIOM sefialé a la atencidn el mandato que
habia recibido dicha institucidn para famentar relaciones mads estrechas entre
los paises del Caribe. Citando el camercio como ejemplo, explicd algunas de
las dificultades que se presentaban para movilizar recursos a fin de ofrecer
informacién sobre procedimientos y practicas camerciales. E1 Comité apoyd la
opinién del representante segqun la cual la Subsede Regional de la CEPAL para
el Caribe era la institucién mds apropiada para famentar el tipo de relacidén
buscada y se presentd una propuesta para crear una deperdencia que se
centrara en el camercio entre los paises del Caribe. la tarea principal
consistiria en delinear las modalidades para crear esa dependencia.

150. Ia delegacién de Jamaica apoyd las alocuciones de los oradores
anteriores en el sentido de que la Subsede Regional de la CEPAL para el
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Caribe podia desempefiar un papel importante para famentar las relaciones
entre América Latina y el Caribe.

151. El representante de la UNCTAD sefialé a la atencidn de los presentes el
hecho de que ese organismo estaba en condiciones de ayudar a fomentar el
trabajo que se realizaba en esta esfera del programa en examen. Ia UNCTAD
tenia un programa destinado a ampliar el camercio mediante un sistema de
informacién scbre camercio en cuanto a las barreras que afectaban a los
productos. la creacién de tal sistema podia considerarse camo un punto de
partida Util para determinar las relaciones comerciales en el Caribe y
América Iatina. las actividades de la UNCIAD se relacionaban también con el
sistema glabal de preferencias camerciales, que incluia la negociacién de
concesiones comerciales entre paises del mundo en desarrollo. El orador
consideré que ese vinculo era otro punto de partida para determinar las
posibilidades de negociar concesiones coamerciales entre el Caribe y América
latina.

152. El representante de la GNUDI informdé a los presentes en la reunidn que
ese organismo trabajaba con el PNUD en un proyecto para estimilar el
camercio entre los paises de la OECO y América Latina. Se preveia el envio de
doe misiones de intercambio. También se hizo mencidn de dos proyectos sobre
estadisticas, uno de los cuales tenia por objeto la camputadorizacién de las

153.Elrepzmentantedelasecretariainfoméalcmitéqueatmdebian
establecerse las modalidades de funcionamiento de la cooperacién técnica
entre paises en desarrollo. la secretaria atribuia particular importancia a
la cuestién relativa a las formas en que un pais podia cumplir con los
requisitos minimos para recibir los beneficios y buscaba ain la manera de
satisfacer las necesidades de los paises sin que ello representara una carga
para los paises solicitantes. Existian centros de coardinacién en cada pais
para la difusién de informacién relativa a la cooperacién técnica entre
paises en desarrollo, pero con demasiada frecuencia los gabierncs se
demoraban en responder a las solicitudes. Se instd a los paises miembros a

que apresuraran sus respuestas en cuanto a las necesidades y los aportes que
pudieran efectuar.

154. Respecto de la recopilacién de informacidn relativa a la cooperacidén
téauicaertxepaisesmdesamllo,elrepresentantedeSarmannmpmpsoa

ocon otras bases de informacién del sistema de las Naciones Unidas.

155. El representante de Cuba apoyd al representante de Santa Iucia en el
sentido de que la secretaria desplegara una actividad m&s concreta y también
hizo un llamamiento en favor de una mayor claridad en los estidios sabre
investigaciones realizados. Propuso que se efectuara un estudio scbre 1la
situacién econdmica y social de la subregién en los 10 udltimos afios, el que
dekia ser un documento estadistico y analitico enfocado a la camprensién de
las terdencias pasadas con fines de planificacidn, con particular hincapié
en ia repercusion de la denda exterma, el desempleo, los problemas Yy
somc.ones sociales y de salud. Habia que presentar con mayor claridad otros
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problemas que enfrentaba la regidn, tales camo la carga de la dependencia y
la crisis econdmica.

Punto 7 del temario: Programa de accién en apoyo de los
pequefios paises insulares en desarrollo

(Resolucién N¢ 18(IX)

156. El representante de la secretaria cbservéd que el programa de accidn para
los pequerios paises insulares en desarrollo se centraba en un enfoque
integrado del desarrollo agricola y sus vinculacianes con la industria, el
desarrcllo cooperativo, la salud, la vivieda y el turismo. Algunos
ccmpomntesdelcmemiotmd:iénastabanvinaﬂadosaéstasytodaslasotms
areas del plan.

157. En el plan se preveian actividades que podian incorporar objetivos des
de estabilizacién de exportaciones, teniendo presente en especial:

158, El representante de Trinidad y Tabago insté a la secretaria a que
solicitara la asistencia de la UNCIAD para determinar las fuentes de
contribuciones al Fondo Comin reservadas para los pequefios paises insulares y
elaborara datos estadisticos para documentar la contribucién de los servicios
a la econamia y asesorara a los pequefios paises insulares en desarrollo,
particularmente durante las negociaciones relativas al camercio multinacional
o de productos bdsicos. Recamendd, ademds, que se sugiriera al Secretario
General la creacidn de wna dependencia interinstitucional especial de las
Naciones Unidas para que coordinara los programas de los diversos organismos
que se ocupaban de los problemas especiales de los pequeios paises insulares
en desarrollo.

159. En el marco de la asistencia a los pequefios paises insulares, se instd a
la UNCTAD a que hiciera hincapié en las sigquientes esferas de actividad:

a) colaboracidn con la FAO y la ONUDI para asesorar a las pequefias islas
sabre la creacién de areas en que contaran con ventajas relativas para su
proceso de diversificacidén;

b) creacién de un enlace directo en materia de informacién y un servicio
de asesoramiento durante las negociaciones multinacionales o relativas al
camercio de los productos basicos;

c) elaboracién de propuestas relativas a los productos basicos, en
colaboracién con los paises insulares en desarrollo para el tratamiento
especial de las pequefias islas en las negociaciones camerciales
miltinacionales;

d) asistencia a las pequefias islas para la creacidn de bases de datos
campletas sabre la contribucidn de los servicios a la econamia;

e) asistencia para ayudar a sefialar las fuentes de contribuciones al
Fondo Canin reservadas para los pequefios paises insulares;
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f) examen del grado de adecuacidén de algunos de los servicios actuales
de estabilizacién de exportaciones, teniendo presente es especial:

i) la recamerdacién formulada por el Grupo de los 24, sequn la
cual, con arreglo al servicio de financiamiento campensatorio
del MMI, el pago de camwensacicnes debera guardar mayor
relacién con la magnitud real del déficit de las exportaciones;

ii) 1la necesidad de aumentar el volumen de los recursos disponibles
Yy el mnmmero de productos incluidos en los esquemas de
estabilizacién de los ingresos de exportacién, y

iii) los problemas que experimentaban los pequefios paises para
contribuir al Fondo Comin.

160Equ:reserrtarrtede5arrta1uc1ah1zoverlamportancmdelas
camisiones econdmicas reglcnals en la cuestién de los pequerios paises
insulares en desarrollo seqin se habia reflejado en la convocatoria de una
renién especial de la Asamblea General para los representantes de esos
paises, donde podian presentar sus prioridades nacionales y regionales a los
distintos organismos especializados. Propuso que el documento presentado en
el presente periodo de sesiones del CDCC en virtud del punto del temario
relativo a los pequeiios paises insulares en desarrollo se ernviara a dicha
reunidn y recamendd que el CDCC se canvirtiera en el centro de coordinacidn
del Caribe para la aplicacién de las medidas destinadas a apoyar a esos
paises. la delegacidén de las Islas Virgenes de los Estados Unidos apoyd esa
recamendacidn.

161. En la reunién se deliberd acerca de las diversas definiciones e
interpretaciones de las expresiones "pequerios Estados insulares" y "“pequeios
paises insulares en desarrollo" y se sefialaron algunos criterios a ese
respecto. En la reunién se decidié que, habida cuenta de las caracteristicas
peculiares, todos los paises insulares que integraban el CDCC debian
considerarse camo pequeios paises insulares en desarrollo.

162. 1la delegacién de Jamaica expresd reservas en cuanto al plan de accidén,
pero estuvo de acuerdo en apoyar la resolucién para mantener el consenso.

163. El representante de las Islas Virgenes de los Estados Unidos advirtié al
Canité acerca de la necesidad de que los pequefios Estados insulares tuvieran
un desarrollo sostenido e hizo ver la importancia de contar con un sistema de
vinculaciones entre la gente especializada de los pequefios paises insulares.
También hizo mencién de las remniones técnicas celebradas en Jamaica
recientemente en relacién con los problemas que enfrentaban esos paises; a
estas reuniones segquirian otras semejantes en Guadalupe y Puerto Rico. Entre
los temas importantes fiquraban la conservacidén del suelo y los recursos
hidricos y la gestién de los recursos naturales en general. Asimismo, insté a
la secretaria a que contimuara examinando la posibilidad de que los paises no
indeperdientes que eran miembros del CDCC obtuvieran asistencia con arreglo
al programa de trabajo de la Subsede Regional de la CEPAL para el Caribe y
participaran en dicho programa.
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164. El1 representante de la OIT ofrecié la utilizacién de una videocinta
sobre cooperativas, que, en su opinién, serviria camo instrumento util para
que la gente tamara mayor conciencia de los esfuerzos realizados en el campo
cooperativo respecto de los problemas relacionados con los pequefics paises
insulares en desarrollo.

165. Finalmente, se recamendd® que, a fin de asegurar la eficacia de las
distintas medidas propuestas, el Secretario General de las Naciones Unidas
creara una dependencia interinstitucional especial para coordinar los
programas de los diversos organismos que se ocupaban de los problemas
particulares de los pequefios paises insulares.

Punto 8 del temario: Acciones tomadas con respecto a resoluciones del
CDCC v a aquellas de la CEPAL v de otros organismos de las
Naciones Unidas que tienen consecuencias para el CDCC

166. E1 representante de la secretaria afirmé que se tamarian las medidas
necesarias respecto de las resoluciones pertinentes e instd a los miembros
del Comité a que tuvieran en cuenta la resolucidén 41/211, ya que afectaba el
mimero de puestos del sistema de las Naciones Unidas, asi camo las
resoluciones 42/413 y 42/447.

167. Un miembro de la Secretaria de las Naciones Unidas en Nueva Yark hizo
referencia a la resolucién 42/211 y al documento A/C.5/43/1/Rev.l, en el
cual el Secretario General proponia una reduccidn del 15% del persanal. Sin
embargo, hizo la dbservacién de que, seqin el documento LC/CAR/G.260, se
expresaba gue se habian eliminado cinco puestos en la Subsede de Puerto
Espafia y que las 4dreas afectadas, camo resultado de esa reduccién, eran la
agricultura, la ciencia y la tecnologia y el transporte y las cammicaciones.
Basado en sus cdlculos, ello representaba una reduccién de 33% del personal.
Al cbservar que durante muchos afios el CDOC habia tratado de abtener puestos
suplementarios para la secretaria de la Subsede del Caribe, el orador deseaba
saber cudles habian sido las repercusiones de esa reduccién del personal en
el funcionamiento de la Oficina, especialmente en las areas afectadas.

168. En respuesta, el representante de la secretaria explicd que los puestos
en cuestidén se habian reducido de acuerdo con las instrucciones recibidas de
Nueva York, y que uno de los puestos se habia redistribuido a Santiago.
Muchos puestos vacantes habian sido ocupados durante breves periodos para
poder realizar el trabajo eficazmente. Algunas de las personas que ocupaban
estos puestos no podrian haber sido empleadas permanentemente, debido al
sistema de cuctas. la Subsede tenia la responsabilidad de ver que el trabajo
se ejecutara. Debido a las restricciones de ocontratacion de personal
apropiado, era necesario recurrir a otras medidas, por ejemplo la utilizacidn
de personal de proyectos y la ocupacién de los puestos vacantes durante
breves periodos.

163. E1 representante de la UNCTAD advirtié que la priactica de emplear a
ﬁnclaarlostalporalsaxlospxestosdeplmllavmntesavecespodm
pzestazseamusomaproplado,yaquepodaamuseaellaparasoslayar
los reglamentos de las Naciones Unidas o los deseos de las arganizaciones

intergubernamentales.
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170. E1 representante de Cuba opind que los temas en discusidn podian
analizarse con mayor propiedad cuando se examinara el punto 10 del temario y
recamendd que la secretaria preparara un documento con aglunas ideas basicas
sobredidxosaspectos.Deserciertoquelasmdidashabianafectado
realmente la agricultura, la ciencia y la tecnologia y el transporte y las
cammicaciones, la situacién era grave, ya que se trataba de sectores basicos
paraeldesarmlloecorﬁuoodelospalsesdelcanbe las dudas y las
preocupaciones de los representantes no debian tratarse con camplacencia.

Punto 9 del temario: Procgama de trabajo del CDCC para
el sequndo periocdo del bienio 1988-1989

171. El1 representante de la secretaria recordd al Comité que al iniciarse el
debate relativo al punto 6 del temario, se habia acordado que el punto 9 del
temario se tratara conjuntamente con el punto 6. También se habia acbservado
que las actividades pospuestas habian sido programadas para el afo
siquiente. Sefialé que también se habian reincorporado al programa de trabajo
para 1988-1989 dos elementos, uno sobre desarrollo industrial y otro scbre
desarrollo agricola.

Punto 10 del temario: Papel vy fuimcionamiento del CDCC

172. Equ:mentantedeBaxbadosapoyélasprqmestaspresentadaaporel
Ministro de Relaciones Exteriores y Comercio Internacional de Trinidad y

Tabago, quien hablé camo Presidente del Comité Permanente de Ministros de
Relaciones Exteriores de la CARIOM, e inquirié acerca de:

a)si la incapacidad del Comité Examinador para reunirse era un indicio
de la falta de eficiencia del CDCC;

b)si era preciso reestructurar el CDCC;

c)si el Comité estaba en capacidad de hacer frente a toda la gama de
actividades que se le habian asignado;

d)los mecanismos y salvaguardias que se necesitaban para asegurar un
desempero eficaz en todos los niveles, y

e)si el Cmité de Monitoreo era indispensable para asegurar la
ejecucidén del programa de trabajo.

173. Camo resultado del debate que se produjo surgidé la opinidn de que el
CDCOC era basicamente un comité integrado por gobiernos que debia ampliarse
para resolver cualesquiera de los problemas cbservados de la organizacidn. Se
acordd que la parte medular de la exposicidn presentada por el Ministro de
Relaciones Extericres y Camercio Internacional de Trinidad y Tabago, hablando
de la CARIOM, conformaria la base de una resolucién scbre el papel y

174. También se acordd® que se haria un esfuerzo consciente por revigorizar el
CDCC e insuflarle un sentido renovado de finalidad, en la inteligencia de que
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su papel primordial fuera la coordinacién y la cooperacién. Por consiguiente,
era preciso reducir el campo de aplicacién del programa, puesto que la
secretaria no contaba con la capacidad propia ni con los recursce y que,
ademds, se corria el riesgo de duplicar los esfuerzos de otras instituciones.
Seria preciso adoptar ciertas medidas para asegurar la aplicacién de los
cambios necesarios.

175. E1 Secretario Ejecutivo de la CEPAL, al aclarar varios de los puntos
surgidos del debate, describié esquemdticamente el lugar que ocupaba el CDCC
en la estructura general del sistema de las Naciones Unidas e hizo ver el
papel subsidiario y de asesoramiento que desempefiaba respecto de la CEPAL.
Hizo hincapié en que se habia dado autoncmia a la Subsede Regional de la
CEPAL para el Caribe, la que gozaba de plena descentralizacidén, y enfocaba su
atencidén casi exclusivamente scbre temas de caracter subregional. A su vez,
la CEPAL habia brindado apoyo a los programas para diversas actividades en el
Caribe. Por consiguiente, la esfera de accidn del programa de trabajo de la
Subsede Regional caia dentro de la campetencia del CDCC, en tamto que el
Comité que tenia la capacidad de tamar decisiones sobre asuntos tales camo
sus reuniones amuales. Para cancluir, el Secretario Ejecutive hizo ver que la
necesidad de la existencia del CDCC era evidente, puesto que constituia el
unico foro en el que podian participar todos los paises de la regidn, aunque,
al redefinir el papel futuro del CDCC, era preciso que no se abrigaran
expectativas exageradas respecto de lo que seria capaz de lograr a corto
plazo.

Punto 11 del temario: Programa de trabajo de la Subsede Regional de
&L&M&U Car 1990-199M

176. El1 representante de la secretaria presentd el programa de trabajo para
el bienio 1990-1991, junto con el Plan de Mediano Plazo para el periodo
1990-1995. Respaorndid a diversas prequntas respecto de la contimacidén de las
actividades en varios campos, para los cuales no se contaba actualmente con
un funcionario sustantivo en el puesto de la secretaria, la cual, habida
cuenta de las estrictas limitaciones impuestas en materia de personal, no
poselalacapacmadparareallzaruntraba)oaltamentetécnlco en algunas
esferas. Tal trabajo seria mejor desempefiado por los on:gam.sms
especializados pertinentes. Se restablecié la parte relativa al camercio
intermacional y el financiamiento para el desarrollo, gque se habia amitido
por inadvertencia en el documento.

12 del io: P i Plazo de
las Naciones Unidas (1990-1995)

177. Depués de la presentacién del Plan de Mediano Plazo por la secretaria,
se solicité aclaracién sobre la posibilidad de que el programa fuera
flexible sequn lo preveia el propio Plan. Ia secretaria respaxdié a los
participantes que tal posibilidad realmente existia.
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Punto 13 del io: Otros asuntos

178. los representantes de Haiti y la Repiblica Daminicana, después de
reconocer la importancia de las actividades de la secretaria para fomentar
la cooperacidén econémica entre los paises en desarrollo, presentaron una
resolucién por la que el CDCC resolvio que se prestaria particular atencién a
la cooperacién técnica entre Haiti y la Republica Daminicana, por una parte,
y los otros paises miembros, por otra parte. En la resolucién el CDCC
resolvié también que se coordinaran sus actividades con los organismos
pertinentes, con miras a apoyar ciertos proyectos socicecondmicos
prioritarios en Haiti y la Reptiblica Dominica y pidié a los paises miembros
que apoyaran a estos dos paises en sus esfuerzos por incorporarse al Grupo
ACP.

179. E1 representante de Barbados senald que no podia respaldar 1la
resolucidén, en vista de la parte de ésta en que se mencionaba la solicitud de
Haiti y la Reptiblica Dominicana para convertirse en miembros del Grupo ACP, y
pidié que su posicién al respecto constara en el informe.

180. E1 representante de Trinidad y Tabago, hablando camo Presidente del
Comité Permanente de Ministros de Relaciones Extericres de la CARIOM, dijo
que Haiti habia presentado su solicitid a la CARIOM e instd a que 1la
Repiblica Dominicana hiciera otro tanto.

181. El representante de Cuba opind que en el duodécimo periodo de sesiones
del CDCC todos los aspectos relacionados con la ejecucidén del programa de
trabajo se abordaran en la etapa técnica de la reunidn y que el informe
resultante se aprobara en la etapa ministerial, en la inteligencia, sin
embargo, de que los ministros tendrian la libertad de ocuparse de otras
esferas de interés para ellos, camo por ejemplo, la repercusién de la crisis
econdmica sobre el desarrollo social y ecardmico de los paises del Caribe.
Con esa finalidad, la secretaria debia preparar un documento de trabajo en
qué fundamentar el debate ministerial.

14 del io: £
periodo de sesiones del CDCC

182. la reunién tamé nota con agradecimiento del ofrecimiento de las Antillas
Neerlandesas para servir de sede al duodécimo periodo de sesiones del CDCC en
Quracac en 1989. Se pidié a la secretaria que iniciara consultas con los
gaobiernos de los paises miembros a fin de fijar una fecha que se ajustara al

apretado programa de reuniones.

Punto 15 del temario: OConsideracién y aprobacién
del informe

183. Se acordd que la secretaria tendria a su cargo la temminacidn del
infame y su envio a los paises miembros a fin de obtener una respuesta en
los 30 dias subsiguientes.
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Cuarta Parte

RESOLUCIONES APROBADAS

22 (XI) APOYO A HAITT Y IA REPUBLICA DOMINICANA

El Comité de Desarrollo y Cooperacién del Caribe,

Fiel a la misién del Comité de fortalecer la cooperacién entre sus
miembros,

Desecso de cantribuir al desarrollo integrado de la regidn,

Consciente de la necesidad de apoyar la voluntad politica de Haiti y la
Repxiblica Daminicana de formar parte del Grupo ACP con la finalidad de
fortalecer sus lazos culturales, econdmicos y de otra indole con dicho Grupo,

Convencido de que la critica situacién econdmica de ambos paises
constituye un cbstdculo para el desarrollo de sus pueblos y podria traer
consigo consecuencias nefastas para la instauracidn y la consolidacién de una
verdadera democracia,

Canvencido de la eficacia de la accién que puede emprender la secretaria
del CDCC a este respecto:

1. Resuelve:

a) Conceder especial atencién a la cooperacidén técnica entre los
otros paises miembros y Haiti y la Repiblica Daminicana;

b} Coordinar tales actividades en materia de cooperacién con los

organos pertlnentes con miras a apoyar ciertos proyectos
socicecondmicos prioritarios en los dos paises mencionados;

2. Solicita a los paises miembros del CDOC, y particularmente a los que
pertenecen al Grupo ACP, quedetermnmhastaguépmtopze:}enapoyarla
solicitid conjunta de Haiti y la Republica Daminicana para integrarse al
Grupo ACP;

3. Encarga a la secretaria del CDCC que tame las medidas necesarias para
asequrar la puesta en practica de la presente resolucidn.
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23 (XI) POLITICAS SOBRE DESECHOS PERJUDICIALES PARA
EL MEDIO AMBIENTE

El Comité de Desarrollo y Cooperacién del Caribe,

Teniendo en cuenta los resultados del Taller regional scbre manejo de
residuos peligrosos en América lLatina y el Caribe, celebrado en México en
1988, en especial los relativos a la vinculacidn existente entre medio
ambiente y desarrollo,

Consciente de la importancia que tiene para los paises miembros el
mantenimiento de un desarrollo ecoldgico sano, ya que ello cantribuye a un
desarrollo ecordmico y social sostenido en beneficio de los pueblos,

Sumamente preocupado por las recientes actividades que llevan a cabo
empresas de algunos paises desarrollados en la regién en relacién con el
vaciado de desechos contaminantes y la utilizacién de sustancias tdéxicas en
varios de los paises:

1. Expresa su condena a las actividades llevadas a cabo por estas
empresas en la regién del Caribe, en detrimento del sistema ecoldgico de la
regién y que afectan de forma significativa el desarrollo econdmico y social
de los paises y atentan contra la salud de los pueblos;

2. Insta a los gabiernos de los paises desarrollados cuyas empresas
llevan a cabo estas actividades, a que las exhorten a abstenerse de hacerlo
Y a que cooperen con los gobiernos de los paises afectados a fin de eliminar
los danos causados;

3. Solicita a la secretaria del CDCC que, en coordinacién con el PNUMA,
presente oportunamente en el duodécimo periodo de sesiones del Comité un
informe acerca de los dafios causados por estas actividades peligrosas en la
regidn.



37

24 (XI) PROGRAMA DE ASISTENCIA A 10S PEQUENOS PAISES
INSULARES EN DESARROLLO

El Comité de Desarrollo y Cooperacién del Caribe,

Recordando la resolucidn 21(X) del décimo periodo de sesiones del CDCC,
en que se solicitaba a la secretaria que sametiera a la consideracidn de los
Estados miembros un plan de accién para los pequefos paises insulares,

Consciente del hecho de que otros organismos y organizaciones también
estudian la cuestidn especial de los pequefios paises insulares:

1. Toma nota del informe de la UNCTAD, contenido en el documento
UNCTAD/ST/1DC/9 scobre la reunién del Grupo de Expertos en paises insulares en
desarrollo, llevada a efecto en Malta los dias 24 y 25 de mayo de 1988, y del
informe del Secretario General de las Naciones Unidas scbre este tema, que
figura en el documento A/43/513;

2. Apoya los esfuerzos que realizan actualmente otras instituciones
regionales, especialmente la iniciativa de la CARIOM que figura en el
docamento 34/C.2/43/7, presentado a la Asamblea General de las Naciones
Unidas, en el que, entre otras cosas, se insta a la UNCTAD a que:

a) colabore con la FAO y la ONUDI dando asescramiento a las pequefias
islas respecto de la creacién de esferas de actividad en gue cuenten
con ventajas relativas para su proceso de diversificacidn;

b) provea un vinculo directo de informacién y un servicio de
asesoramiento respecto de este tema durante las negociaciones
miltinacionales scbre comercio o scbre caomercio de productos
basicos;

c) elabore propuestas scbre productos bdsicos en colaboracidn con los
paises insulares en desarrollo para que las pequefias islas reciban
un trato especial en las negociaciones miltinacionales sobre
camercio;

d) ayude a las pequefias islas a crear bases estadisticas amplias sabre
la contribucidn de los servicios a la econamia;

e) ayude a determinar las fuentes de contribuciones al Fondo Camin por
encargo de los pequefics paises insulares;

f) estudie la adecuacién de los actuales servicios de estabilizacidn de
exportaciones, teniendo presente:

i) la recamendacidén del Grupo de los 24 de que, en el marco del
servicio de financiamiento compensatorio del MI, el pago de
campensaciones gquarde estrecha relacidn con el monto real del
déficit de exportacidn;
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ii) la necesidad de aumentar el volumen de recursos y el numero de
productos basicos canmprendidos en los sistemas de estabilizacién
de los ingresos de exportacién, y

iii) los problemas que experimentan los Estados pequefios para
contribuir al Fondo Comin;

3. Hace suya la propuesta en que se insta al Secretario General a
asegurar la eficiencia de las medidas propuestas, mediante el establecimiento
de un grupo de trabajo interinstitucional especial encargado de coordinar los
programas de los diversos organismos que se ocupan de los problemas
especiales de las pequefias islas;

4. Acepta el Plan de Accién presentado en el documento LC/CAR/G.259 y
encarga a la secretaria del CDCC que lo ejecute en el marco del programa de
trabajo;

5. Encarga a la secretaria del (DCC que siga examinando el accesc de los
paises no independientes del Caribe a los programas y actividades del sistema
de las Naciones Unidas, con el adbjeto de sefialar aquellas esferas dentro del
sistema de las Naciones Unidas que podrian proporcionar asistencia técnica y
de otro tipo a esos paises para fomentar su proceso de desarrollo;

6. Insta a la secretaria a que contimie los debates en el sistema de las
Nac1mUn1dasyenotmsorganismosyorgamzacmnessobreeltauadela
asistencia especial a los pequefios paises insulares;

7. Solicita a la secretaria que presente amualmente un informe acerca
del progreso de la ejecucidén del Plan de Accidn y de los esfuerzos realizadcs
para crear mayor conciencia entre la cammidad intermacional respecto de los

problemas especiales de los pequefios paises insulares.
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25(XI) AIMISION DE ARUBA OOMO MIEMBRO ASOCTADO DEL CDCC

El Comité de Desarrollo y Cooperacién del Caribe,

Tamando nota de la comunicacién enviada al Secretario Ejecutivo de la
Camisién Econdmica para América latina y el Caribe por el Gaobierno de Aruba,
en la que solicita su admisién camo miembro asociado del CDCC,

Consciente de que Aruba fue admitida camo miembro asociado de la CEPAL
durante el vigésimo segundo periodo de sesiones realizado en Rio de Janeiro,
Brasil, del 20 al 27 de abril de 1988,

Recordando la Declaracidén Constitutiva del CDOC, en la que se reconoce
que el Comité puede brindar una asistencia eficaz a los paises del Caribe en
sus esfuerzos de integracién y en el famento de la cooperacién mitua en
beneficio de su desarrollo econdmico y social:

1. Acoge con benepldcito la mencionada solicitud presentada por el
Gabierno de Aruba;

2. Decide admitir a Aruba como miembro asociado del CDCC y acoge ocn
agrado su participacidén en las labores del Camité.
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26 (XT) PAPEL Y FUNCIONAMIENTO DEI, CDCC

El Comité de Desarrollo y Cooperacién del Caribe,

Recordando la resolucidén 358(XVI) de la CEPAL, por la que se cred el
Conité de Desarrollo y Cooperacidén del Caribe camo organismo coordinador y
consultivo, en relacién con el desarrollo y la cooperacién respecto de las
cuestiones del Caribe,

Recordando ademéds la utilidad e importancia del Comité de Desarrollo y
Cooperacién del Caribe como mecanismo para las actividades de famento,
coordinacién y cooperacidén entre los paises y territorios del Caribe y entre
éstos y los paises en desarrollo que no pertenecen al Caribe,

Reconociendo que es necesario que los Estados miembros vean sus
necesidades y prioridades reflejadas en el Camité de Desarrollo y Cooperacién
del Caribe para que éste sea un instrumento eficaz de colaboracién en el
Caribe,

1. Cowiene en que las recamendaciones formuladas por el Ministro de
Relaciones Exteriores y OCamercio Intermacional de Trinidad y Tabago, como
Presidente saliente del CDCC y en su cordicién de Presidente del Comité
Permanente de Ministros de la CARIOOM encargados de 1las relaciones
exteriores, constituyan, entre otras cosas, la base para el examen que se
lleva a cabo del progreso y funcionamiento del CDCC;

2. Solicita al Comité de Monitoreo que examine la ejecucién de estas
propuestas y presente un infarme de las conclusiones a los gobiernce
miembros, al menos con dos meses de antelacidn a la celebracidn del duodécimo
periodo de sesiones del CDCC.
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Anexo IT

DISCURSO DEL SENOR SAHADEO BASDEO, MINISTRO DE REIACIONES EXTERIORES Y
QOMERCIO INTERNACIONAL DE TRINIDAD Y TABAGO Y PRESIDENTE SALIENTE
DEL OOMITE DE DESARROLLIO Y COOPERACION DEL CARIBE (CDCC)

EN SU UNDECIMO PERIODO DE SESIONES

Excelentisimo sefior Alexander Farrelly, Gobernador de las Islas Virgenes de
los Estados Unidos;

Seficra Maria Liberia-Peters, Primera Ministra de las Antillas Neerlandesas;
Sefiores Ministros, sefiores Delegados;

Seforas y sefiores:

Séame permitido, como Presidente saliente del Comité de Desarrollo y
Cooperacidn del Caribe, aprovechar esta oportunidad para felicitar
anticipadamente al Excelentisimo Sefior Alexander Farrelly, por su eleccidn
camo Presidente del undécimo periodo de sesiones del Comité de Desarrollo y
Cooperacién del Caribe. Para nosotros es realmente muy placentero reunirnos
aqui esta mafana en un ambiente tan agradable que, estoy seguro, contribuira
para que muestras deliberaciones sean provechosas. Deseo expresar mi
agradecimiento al gobiermo y pueblo de las Islas Virgenes de los Estados
Unidos por la calida hospitalidad y los excelentes servicios que nos han
brindado. Asimismo, séame permitido hacer extensivas mis felicitaciones a los
otros miembros de la Mesa a quienes deseo dar seguridades del firme apoyo de
mi delegacién para la realizacién de los trabajos del presente periodo de
sesiones.

También deseo aprovechar la presente oportunidad para dar la bienvenida
al sefior Gert Rosenthal, Secretario Ejecutivo de la Comisién Econdmica para
América Iatina y el Caribe (CEPAL), quien asiste por primera vez al periodo
de sesiones del CDCC. Igualmente, doy la bienvenida especialmente a los
miembros de la delegacidn de Aruba, quienes participaron en la etapa técnica
del presente periodo de sesiones, antes de la iminente admisién de ese pais
como miembro asociado del CDCC. El Gobiermo de Trinidad y Tabago espera con
interés su participacién y contribucién en las tareas vitales del Comité.

Seforas y sefiores: Trinidad y Tabago ha ocupado la presidencia del CDCC
dmrante los tres Ultimos afios y desempefia actualmente la presidencia del
Cmité Permanente de Ministros de Relaciones Exteriores de la CARIOM. En
esta doble condicidn, me valgo de la presente oportunidad esta mafiana para
hacer algunas reflexiones acerca del desempefioc del CDCC durante ese lapso.

Camo quizad recuerden, el décimo periodo de sesiones del CDOC se celebrd
el afio pasado en Puerto Espafia, Trinidad y Tabago, después de una
interrupcidn de un afo, durante el cual no hubo reunidn. Es de supmer que
hemos vuelto a miestro plan anual de reuniones y espero sinceramente que ello
sea un indicio del interés positivo en el CDCC y en el papel que deberad
desempefiar para contribuir a que muestros miembros encuentren soluciones a
los diverscs problemas que enfrentamos. Quizd recuerden que en el décimo
periodo de sesiones, la delegacidn de Trinidad y Tabago habia planteado la
cuestitn de saber si la remuencia de los miembros a asistir al periodo de
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sesiones anterior del CDCC en el lugar inicialmente programado era, entre
otras cosas, el indicio de una reaccién negativa hacia nuestra organizacién.
Sin embargo, con base en la calidad de la asistencia a nuestra reunidn
actual, parece evidente que tal no es ciertamente el caso.

El famento de la cooperacidn entre los miambros y particularmente entre
la CARIOM y los Estados que no pertenecen a ella, siempre ha sido y sigue
siendo uno de los abjetivos principales del CDCC. Tal vez el historial del
Canité en esta esfera no haya tenido el destaque y el éxito que hubiéramos
deseado. Nuestra reaccién ante esta ciraunstancia no deberia traducirse en
desatender el CDCC, sino que més bien corresponde a los miembros conformar y
moldear la organizacidn para hacerla mds receptiva a nuestras necesidades y
aspiraciones.

Damas, caballeros y sefiores delegados: pareciera que existe la sensacidén
de que algunos miembros del Comité han perdido interés en los trabajos de
miestro organismo. Realmente existe la impresidén en algunos lugares de que el
Canité se ha desviado de sus propésitos iniciales. Nos corresponde revertir
esta impresidn, para lo cual es vital que nos aboquemos al propésito original
para el que se constituy$ el CDCC en 1975, en gran medida por iniciativa del
Gobierro de Trinidad y Tabago, con amplio respaldo de los gobierncs del
Caribe. Camo es de su conocimiento, el CDCC se proponia ser un mecanismo de
cooperacidn y coordinacién de los intereses del Caribe. Se cancibié camo un
foro unico para famentar la cooperacién entre los paises del Caribe, tanto
independientes comoc no independientes, en el vasto conglamerado
latinocamericanoc. El1 Comité se ided camo un enlace directo entre los paises
del Caribe y el sistema de las Naciones Unidas por intermedio de la Camisidén
Econdmica para América Iatina y el Caribe (CEPAL). También se considerd que
poseia el potencial para servir de organizacién global a fin de examinar y
coordinar puntos de vista respecto de los programas y politicas de las
Naciones Unidas en el Caribe.

Estas funciones se seflalaron muy pronto como que debian realizarse,
particularmente, puesto que ningin otro organismo o institucién habia
proporciocnado a los gobiernos del Caribe un panorama global de loe planes,
politicas y programas de todos los dérgancs y organismos especializados de las
Naciones Unidas, en la medida en que afectaban y reflejaban las necesidades
de la regidn.

Sefvres delegados: la realidad es que no se ha considerado que el CDCC
haya satisfecho estas exigencias. Por consiguiente, 1o que se necesita es una
reorientacién de las perspectivas.

En la presente reunién hay que dedicarse nuevamente a cumplir los
abjetivos. Espreclsoqnelosi‘stadosmabrosveansxsnecesidadesy
prioridades actuales reflejadas en el CDOC, para que éste pueda ser un
instrumento eficaz de colabaracién en el Caribe. Trinidad y Tabago y los
otros paises de la CARIOOM desearian que el CDCC hiciera hincapié en su papel
de mecanismo de coordinacién y consulta, encontraposiciénoa'lsusﬁmciames
de ejecucidn de programas. Para ello, la secretaria del Comité, seqiin mi
opinién, deberia convocar periédicamente a reuniones interinstitucionales
camo medio de colaborar y emtrelazarse con las organizaciones del sistema de
las Nacicnes Unidas, incluida la CEPAL, que quizd tengan programas o
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proyectos relacionados con el Caribe o que afecten a dicha regidn. Por
ejemplo, el CDCC deberd mantener estrecho contacto con las actividades de
organismos tales camo el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
(PNUD), el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA), la
Conferencia de las Naciones Unidas sabre Comercio y Desarrollo (UNCTAD) y la
Organizacién de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacidén

Seforas y sefiores: quisiera pasar ahora del funcionamiento del CDCC a su
estructura interma. El hecho de que la secretaria del CDCC esté situada
dentro de la Subsede Regional de la CEPAL para el Caribe y se identifique tan
intimamente con ella ha tenido efectos positivos y negativos. Del lado
positivo, el CDCC aprovecha la utilizacién de las instalacianes fisicas y el
perscnal de la Subsede de la CEPAL. Pero ello conlleva un grave
incornveniente. Se piensa que la Subsede y el personal de la CEPAL estaban
supuestos a ser receptivos a las necesidades de la sede de la CEPAL en
Santiago, asi camo a aquellas de los gobiermos miembros del Comité. Camo
resultado de ello, el papel y el funcionamiento del CDOC se han vuelto
confusos. 1o que se necesita es que haya un cambio en la relacidn entre la
Subsede Regianal de la CEPAL para el Caribe y el CDCC. El Comité deberia
txansformarsemtmérganoccnmayorautcrmia,conmaym‘gradode
fiscalizacién respecto de su presupuesto y programacién y con un sistema
interno de cammnicacidn distinto y apa:tedeldelaSubsedeReglcnaldela
CEPAL. DecaqformmadccnlapractlcndelasNacimUnldasnespectodelos
secretarios de los comités intergubernamentales, habria que promover el cargo
de secretario del Comité al menos a la categoria de PS5 y reexaminar su
mandato. Deberia atribuirse al secretario la responsabilidad general de
velar por que se ejecuten los mandatos del Comité y, a fin de realizar esta
tarea, deberia garantizarsele el complemento necesario de un personal
independiente para su funcionamiento eficaz.

Camo medida immediata, y no cbstante las directrices actuales de la Sede
de las Naciones Unidas en materia de persanal, se necesitan mecanismos para
garantizar la ocupacién de tantas vacantes camo sea posible en la Subsede
Regional de la CEPAL para el Caribe. En particular, es preciso que se llenen
los puestos de categoria superior y que se devuelvan a la Subsede de Puerto
Espafia agquellos cargos que se cedieron a la sede de la CEPAL en Santiago. Mais
concretamente, se cedié a la sede de la CEPAL en Santiago el puesto de
categoria PS5, orlgmanametrteocupadoporelfmcmwamxgadodela
ciencia y la tecrnologia y que luego fue asignado al Subdirector de la Subsede
de Puerto Espafia. Este puesto deberd reintegrarse a la Subsede de Puerto
Espafia y podria ser eventualmente aguel en que funcionara el secretario del
CDCC. Llegado a este punto, deseo aclarar que, aungque no dabjetamos la
rotacién de funcionarios entre la Subsede Regional en Puerto Espafia y la sede
de la CEPAL en Santiago, tal rotacidn, en ninquin caso, deberia traducirse en
la pérdida de un puesto.

Senores delegados: aunque el Director de la Subsede Regional de la CEFAL
no deberia ser excluido del sistema de cammicacidn de la secretaria, hay que
examinar la posibilidad de asignar al menos a otro funciomario, quizd un
oficial de programas, para que trabaje exclusivamente dentro de 1los
territorios de los Estados miembros del CDCC. Ommo reconocimiento de las
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necesidades peculiares del Caribe dentro de la regién de América Iatina y el
Caribe, deberia haber un funcionario con rango de Subsecretario Ejeartivo de
laCEPALencazgadoespecmlmmtedelosasxmtosdelCaribe Dicho funcionario
deberia ser originario del Caribe de habla inglesa y el secretario del CDCC
debera laborar estrechamente con él una vez que haya sido nambrado.

El Presidente del CDCC es un elemento importante para el funcicnamiento
del Comité y debe existir un contacto permanente entre el Secretario del
Canité y el Presidente. El Presidente también deberd convocar a reuniones
semestrales del Comité de Monitoreo, a fin de que pueda ejercer una mayor
vigilancia para supervisar el funcionamiento del Comité.

Sefioras y sefiores: pasando a otro tema, se ha sefialado que el campo de
accién del programa de trabajo del CDCC se ha vuelto irreal e irmanejable.
Ello se debe, si se me permite, en gran medida a la falta de coordinacién
adecuada, a la falta de personal de secretaria y a recursos financiercs
insuficientes. Camo ya indiqué anteriormente, habida cuenta de la exhortacién
para que se haga mayor hincapié en la coordinacidén y colaboracién, hay que
reducir las esferas de los programas, las que deben reflejar las prioridades
recién establecidas de los Estados miembros. A fin de financiar estos
programas, los Estados miembros, actuando dentro de la Asamblea General de
las Naciones Unidas, deben tratar de que se presente de rnuevo un plan de
presupuesto concreto para el CDCC, de modo que se canozcan claramente los
recursos con que cuenta el CDOC.

Sefvres delegados: el (IXC es una organizacidén intergubernamental vy,
camo ya lo sefialé, nos corresponde a nosotros, como miembros constitutivos,
orientar a la secretaria y hacerla receptiva a nuestras necesidades. El éxito
de todo esfuerzo renovado por insuflar mueva vida al CDOC depende, en gran
medida, de la wvoluntad de muestros gobiernos de orientar y vigilar 1los
trabajos del CDCC, desgxésdeq.nlohayamsdotadode\mamjmclazmlte
articulado de prioridades del Caribe. Camo miembros, deberemos estar siempre
conscientes de la existencia del CDCC y del papel que puede desempefiar en la
planificacién de 1las politicas a nivel nacional y regional. Debemos
asequrarnos de que la indole y el nivel de miestra participacién en las
ramniones sean adecuados. En resumen, debemoe idemtificarnos mds con las
tareas cotidianas del CDCC. los gobiermos que ain no lo han hecho deberian
crear un grupo nacional de tareas, oocordinado quizd por el Ministerio de
Relaciones Exteriores, y sefialar un centro de coordinacién nacional para que
seoaxpedelosa&mtosdelaxx: También es preciso que haya un contacto mas
directo entre los Estados miembros y la secretaria, lo que podria lograrse
mediante visitas de consulta de la secretaria a los territorios del CDCC al
menos una vez al afo.

Samsysefbras:hefomxladoestasprqnestasmfavordetma)a:
remozado y revitalizado después de celebrar consultas con mis colegas de la
CARIOM, quienes las han respaldado plenamente. Me gustaria que todos los
presentes en esta remidn las examinen detenidamente cuando abordemos el
puto 10 del temario, con miras a su pronta aplicacidn. Séame permitido
reiterar que Trinidad y Tabago considera que el CDCC es un mecanismo
importante de cooperacién y cocordinacién y también un vinculo i
altrelospalsesdehabhuglesaylosotrospaisesdel@ribe.&lutﬂichd
es indbjetable y mediante ella se puede hacer que la cooperacién en el Caribe
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sea mis significativa y redunde en beneficio de todos los miembros.
reafirmar el campramiso de Trinidad y Tabago de hacer todo 1o que esté a
alcance y de trabajar con todos los demds miembros a fin de situar al CDCC
una nueva trayectoria de eficiencia y éxito.

Muchas gracias.

i

82
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Anexo ITI

DISCURSO DEL SENCR GERT ROSENTHAL, SECRETARIO EJECUTIVO DE IA CEPAL,
ANTE EL. COOMITE DE DESARROLIO Y COOPERACION DEL CARTBE (CDCC)
EN SU UNDECIMO PERIODO DE SESIONES

Distinguido Gobernador de las Islas Virgenes de los Estados Unidos,
Sr. Presidente,

distinguidos delegados,

estimados colegas,

ilustres huéspedes:

En primer lugar, desearia manifestar que me siento muy camplacido de
poder reunirme caon delegados de los gobiermos miembros del Comité de
Desarrollo y Cooperacién del Caribe. El presente foro brinda a la secretaria
de la CEPAL una magnifica oportunidad para llevar a cabo uno de sus
principales mandatos, que consiste en pramover la cooperacidn internacional,
en este caso, en los plancs subregional, regional e internacional. EL CDCC
nos permite fortalecer la cooperacidn en el Caribe; constituye asimismo el
principal vehiculo de la CEPAL para dar significado y solidez a la nocidn de
que los intereses commes que existen entre los pueblos del Caribe y los del
resto de América latina superan con creces las diferencias que pudieran
parecer separarlos. Ademds, esta reunién me da la grata oportunidad de
ponerme en contacto con los dirigentes de los pequefioe Estados insulares
miembros de la CEPAL y, por cierto, con algunos territorios no autdnamos que
participan activamente en el CDCC sin ser miembros de pleno derecho del
sistema de las Naciones Unidas.

A este respecto, cabe citar el ejemplo de las Islas Virgenes de los
Estados Unidos. EBteOanitédesexpeﬁampapelm:yvaliosoalpermitirla
participacién de territorios no auténomos en las actividades de las Nacianes
Unidas. Ello explica el particular significado que asignamos al hecho de que
esta reunién se celebre en St. Croix. Desearia expresar al Gobernador y demas
autoridades muestro agradecimiento por las espléndidas instalaciones y las
miltiples comodidades que se nos han proporcionado. Estoy seguro de que
cantribuirdn al éxito de esta Reunidn.

Del mismo modo, desearia dar las gracias al distinguido delegado de
Trinidad y Tabago y, a través de sus buenoce oficios, al Ministerio de Asumtos
BExteriores y Comercio Internacional, por el contimio apoyo prestado al CDCC y
a su secretaria, especialmente desde que su pais asumiera la Presidencia del
cpoc.

Finalmente, pero no por ello mencs importante, desearia aprovechar esta
ocpcrtunidad para brindar una sincera bienvenida a Aruba, Estado que fue
admitido como miembro asociado de la CEPAL en abril pasado y que ahora se
sum a este Comité.
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Sr. Presidente:

Recordara usted que la resolucién por la que se estableciéd el CIXC
incluia, entre sus mandatos, la funcién de actuar camo érgano consultivo del
Secretario Ejecutivo de la CEPAL. Por cansiguiente, me gustaria aprovechar
fundamentales del desarrollo del Caribe y cémo nosotros, en la CEPAL, podemos
contribuir, aunque sea de manera modesta, a hacer frente a los desafios
planteados por esas cuestianes. En primer lugar, desearia referirme a la
naturaleza de esas cuestiones y, en segundo lugar, al papel que les
corresponde desempefiar a la CEPAL en general y al CDCC en particular.

Es en realidad desafortunado, Sr. Presidente, que una de las cosas en
camin que, como mencioné anteriormente, existen emtre los paises del Caribe
-—tanto los de habla inglesa camo los que hablan otro idiama— y los del
resto de América Iatina se encuentre en las adversas circunstancias que han
caracterizado los resultados econdmicos del decenio de 1980. El dencminador
camin puede hallarse en la econcmia intermacional, a cuya influencia se
sumaron las dificultades de origen interno.

Es cierto, desde luego, que varia la forma en que los factores extermos
influyen en los diferentes paises. Por ejeamplo, el problema de la deuda
parece ser menos importante para los estados insulares mds pequefios que para
la mayoria de los paises de América Iatina. Sin embargo, los bajos precios de
los productos bésicos, las insuficientes entradas de capital y 1la
incertidumbre reinante en el medio econdmico intermacional son cammes para
practicamente todos los paises. En consecuencia, es razonable decir que los
paises pequefics, orierrtadoshacialasexportaciames,cmxolamyoriadelos
gque camponen el CDCC, han sido especialmente afectados, en particular si se
tiene en cuenta el crecimiento sostenido de su pablacidn. los factores que
explican la prolongada recesién en América latina y el Caribe han sido
ampliamente documentados por la CEPAL en los uUltimes afios y no me explayaré
sobre este aspecto. Un andlisis més especifico del Caribe de habla inglesa se
puede hallar en el excelente estudio finalizado recientemente por las
secretarias de la Camarwealth y de la CARIOM scbre Caribbean Develooment to
the Year 2000. Confirmando muestra propia impresién, en ese estudio se sefiala
que en general los indicadores econdmicos normales del desempefio en materia
de desarrollo revelan un cuadro desolador.

El puto principal que desearia subrayar, por cansiquiente, es que en
Anérica latina, asi como en el Caribe, uno de los imperativos de muestros
tiaposeslograrqueelcmcimienboecamicomtcnesusaﬂayqueel
desarrollo vuelva a ser el tema mds importante de la agenda de la regidn.
Aspectos especificos, tales camo mejorar la capacidad de campetir
internacionalmente, modernizar el sistem productivo, mejorar la prestacidn de
servicios sociales, combatir la extrema pobreza y pramover el crecimiento
sostenido teniendo en cuenta las restricciones del medio ambiente, parecen
ser preocupaciones cammes para todos muestros paises miembros y creo que
podemos desempefiar un papel util en la tarea de enfrentar estos y otros
desafios. También podemos atender a problemas mads singulares del desarrollo,
camo 1os que se ilustran en los documentos traidos a esta reunidn respecto de
los estados y territoriocs insulares muy pequefios.
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Ia forma en que la CEPAL en general y el CDCC en particular pueden
ayudar eficazmente a miestros gobiernos miembros a superar los cbstaculos que
impiden su desarrcllo es el segundo punto que desearia plantear. De
canformidad con la resolucién que cred la Comisién, nuestra principal
respansabilidad es ayudar a los gaobiernos miembros a elevar los niveles de
vida en la regién. Tratamos de cumplir esta funcién de diferentes maneras:
faventando la cooperacién entre los paises, proporcionando ciertos servicios
camo asistencia técnica y capacitacién, siguiendo atentamente el desempefic
econdmico de miestros paises miembros y proponiendo soluciones para problemas
especificos. Io que da a la CEPAL cierta simgularidad, por 1o menos en mi
opinién, ha sido la capacidad de que ha hecho gala en el pasado para abordar
el desarrollo econdmico desde la perspectiva de muestros mandantes: América
Iatina y el Caribe. En otras palabras, la CEPAL ha contribuido eficazmente a
reducir las discrepancias entre el pensamiento econdmico y las realidades de
la regidn, proponiendo una corriemnte semejante a una escuela de pensamiento
ecandmico.

Por cierto, no seriamos tan osados camo para ofrecer programas
universales de accidn para el desarrollo; no existe tal cosa, ya que las
estrategias de desarrollo deben tener en cuenta las caracteristicas
peculiares de cada pais y adaptarse a ciramstancias que cambian
cmltumamerrtenasblen,desemmsestzmlareldebatesdomoawabo:darel
desarrovllo, recanocierdo las realidades camplejas y cambiantes de los paises
de América latina y el Caribe, asi camo del mundo que los rodea. Esa es la
razén por la que dedicamos considerables recursos a la investigacidn y a
tratar de ocomprender esas realidades diversas y heterogéneas, como
camplemento de las actividades de muestro programa de trabajo mds orientadas
hacia la accidn.

Para lograr éxito en el cumplimiento de muestros mandatos, la forma en
que la secretaria interactiia con los gobiernos miembros es sumamente
importante. En la CEPAL, que camo ustedes saben retine a 40 miembros y cinco
maﬂ:znsasocmdospxwmimtesdelamgiénydelmﬂouﬂustnalizadoel
érgano intergubernamental desempefia la funcidn de autoridad decisoria méxima,
mientras que la secretaria, caw en cualquier otra organizacidn
imtermacional, actiia camo dérgano ejecutivo, al que se ha encamendado la
respansabilidad de llevar a la practica las decisiones aprobadas. Este es el
modelo que hemos tratado de reproducir en el Caribe, mediante el foro
intergubernamental aqui reunido hoy y al que presta servicios mestra
secretaria, cuya expresiin en el Caribe es la Subsede Regional de la CEPAL
parael(hﬁbe,sihndammertokpaﬂa,qndesamnamsactividadesbajo
el campetente liderazgo del sefor Clyde Applewhite.

Esto me lleva a formilar cbservaciones sobre cémo percibimos el papel
del CDCC, camo &rgano subsidiario permanente de la CEPAL y camo foro
subregional por derecho propio. Es util recordar que, de acuerdo con el
reglamento, la principal funcién del Cmité es actuar camo un cuerpo
coordinador de 1las actividades relacionadas oon el desarrollo y 1la
cooperacién que se acordaren. Esto significa que ustedes, los gobiernos
mienbms,tiaenlaﬁltimpalabzapamdeﬁnirlasprioridadesycriemar
las acciones de la secretaria y el programa de trabajo. Nos correspande a
nosotros, la secretaria, ejercer muestro derecho de tamar iniciativas y

fcmxlarprc;uestasqxeesdeesperaraymkmadarfomamsorlm
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y ulteriormente nos corresponde también tratar de llevarlas a cabo. Sabemos
my bien de que las empresas institucionalizadas més eficientes y que logran
mayor éxito en el ambito internacional son aquellas donde el érgano ejecutivo
resparde fielmente a los intereses de los gobiernos miembros.

En este sentido, considero que estamos redefiniendo el papel del CDCC
-——0 por lo menos precisdndolo mds— en cada reunién. Mirado desde un punto de
vista amplio, que incluye el famento de la cooperacidén entre el Caribe y el
resto de América latina, este foro es mestra "caja de resonancia" mas
importante para insertar las preocupaciones y los intereses del Caribe en el
programa general de trabajo de la CEPAL y para pensar constructivamente en
medidas concretas para pramover la cooperacién y realzar los intereses
commes. Camo foro pluralista, nos ofrece la oportinidad de llevar a cabo
actividades para fortalecer la cooperacién dentro del Caribe en una vasta
gama de materias, que en esta ocasién en particular estan definidas
ampliamente en el temario y la documentacién de apoyo preparada para la
presente reumnidn. Finalmente, el CDCC se beneficia camo foro del hecho de que
incluye entre sus miembros a diversos paises que también pertenecen a otroe
acuerdos cooperativos subregionales, como la Commidad del Caribe y la
Organizacién de los Estados del Caribe Oriental, a los que nuestra secretaria
esta dispuesta a ayudar en todas las formas que le sea posible. Estos ultimos
paises pueden actuar en el contexto del CDCC scbre la base de sus intereses
cammes y convertirse en catalizadores de muevas iniciativas, fortaleciendo
vinculos vitales de la colaboracidn dentro del Caribe.

Se podria afirmar que el cardcter heterogéneo del CDCC dbstaculiza su
funcionamiento adecuado. Sin embargo, consideramos que, muy por el contrario,
esa heterogeneidad presenta aspectos positivos. El Caribe es todavia una
regién de gran diversidad linglustica, racial, cultural y econdmica, de la
alalananagranpartedelaoriginalidadyvitalidaddelambregim.
Obviamente no existen férmulas simples que se puedan aplicar uniformemente a
la variedad de paises que son miembros del CDCC. la heterogeneidad es,
después de todo, el precio de la universalidad, que es también una de las
cualidades mAs scbresalientes de las Naciones Unidas. En realidad, el

caracter diverso del (DXC exige propuestas practicas y pertinentes de
limitada cooperacién, mds bien que esquemas grardiosos de coordinacién total,

cuyas perspectivas de éxito distan mucho de ser halaglefias.

No cbstante, no quiero dejar la impresién de que llevar a la practica
todas las resolucianes del CDCC, sea sdlo cuestidn de que nosotros ejecutemos
los mandatos que ustedes nos encamiendan. Por ejemplo, existen algqunas
restricciones reales que pueden limitar la eficacia del CDOC camo foro y la
de la secretaria. Algunas tienen que ver con el hecho de que no se puede
abarcar demasiado, y otras con el sabio aforismo de whitehall de que toda
propuesta de gasto debiera ir acampaniada por la identificacidn de la fuente
para financiarla.

En cuanto a la primera materia, camo todos ustedes saben, las tareas de
las Naciones Unidas se han expandido exponencialmente en los ultimos
decenios. Ello ha dado origen, entre otros fendmenos, a un clamor en pro de
mayor coherencia, asi camo de la adopcidén de programas universales. A su vez,
esa tendencia puede ejercer alguna presidén sabre este Camité para que aborde
todos los campos actualmente cubiertos por el sistema de las Naciones Unidas,
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lo cual claramente forzaria la capacidad de respuesta de la secretaria y a la
larga debilitaria al CDCC. Al parecer, seria mas provechoso actuar dentro del
dominio de lo parcial y, por ende, de lo posible.

Respecto del segundo asunto, camo todos ustedes saben, las restricciones
financieras constituyen hoy en dia el rasgo dominante del funcionamiento de
las Naciones Unidas. A este respecto, la Subsede Regicnal de la CEPAL para el
Caribe ha sido adversamente afectada, aungque en un grado algo menor gque la
CEPAL en su canjunto, la cual a su vez ha sufrido relativamente menos que la
Sede las Naciones Unidas. He tenido recientemente la oportunidad de examinar
las consecuencias de esta materia scbre la dotacién de personal en un
intercambio de ocorrespondencia con el Presidente del CDCC. Tengo entendido
que se han distribuido copias de esas cartas entre todos los miembros. Por
esta razdn, en vez de tratar de camplir con mandatos excesivamente
ambiciocsos, estamos combinando programas de trabajo realistas con una intensa
isqueda de otros posibles recurscs. Espero que los gobiernos miembros nc
ayuden en este empefio, ya que los organismos danantes exigen que sus recursos
se dediquen a satisfacer necesidades prioritarias de la regidn, lo cual es
camprensible. Ejemplos concretos podrian ser el aumento de actividades de
capacitacién pramovidas por la Subsede Regional de la CEPAL para el Caribe,
asi como un esfuerzo mis oconcertado para mejorar la preparacién de
indicadores macroecondmicos en todos los paises miembros del CDCC.

De todos modos, desearia reafirmar el compramiso de la secretaria de
atender a sus preocupaciones en la mejor forma posible. El programa de
trabajo de la Subsede Regiocnal de la CEPAL para el Caribe estid dedicado
exclusivamente a esta subregién y, en gran medida, a respaldar las
actividades del CDCC. la Subsede cumple actualmente sus funciones con ua
amplia delegacidn de autoridad en asuntos administrativos y sustantivos. Por
ejemplo, las asignaciones presupuestarias se reciben en Puerto Espafa
directamente de la Sede de las Naciones Unidas en Nueva York; la contratacidn
de consultores y de personal del cuadro de servicios generales se realiza
directamente en Puerto Espafia; y se concede amplia libertad a la Subsede para
que trate de conseguir financiamiento extrapresupuestario. Ademds, el resto
de la Secretaria de la CEPAL desempefia un papel cada vez mas activo
proporcionando apoyo a la Subsede Regional, préactica que podria acrecentarse
aun mds en el futuro gracias a la presencia, en Santiago, de un funcionario
de plantilla de la Subsede que proporciana perspectivas subregionales y otras
aportaciones pertinentes a los trabajos que se llevan a cabo a niwvel
regional.

Senor Presidente:

Espero que mis cbservaciones, que han abarcado tanto asuntos relativos
aldesarrouocamlamestlmdemejorarla@pacmaidexes;nesbadeldm
para ocuparse a esos asuntos, contribuyan al didlogo al que me referi al
camienzo de mi intervencidn. Mediante ese intercambio de opiniones este
undécimo periodo de sesiones del CDOC puede conducir a la definicién de un
programa de trabajo apropiado.

las ciraunstancias negativas desfavorables que enfrenta la subregidn,

agravadas por los recientes desastres naturales que todos lamentamos
profundamente, ciertamente plantean desafios que deberian estimular muestra
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voluntad y determinacién de superar los abstidculos que impiden el desarrollo.
Creo que este Comité y la CEPAL pueden desempefiar un papel miy constructivo
cantribuyendo a alcanzar ese abjetivo.

Gracias.
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Anexo IV

LIST OF DOCUMENTS
LISTA DE DOCUMENTOS
LISTE DE DOCUMENTS

Medium Term Plan 1990-1995
Plan de Mediano Plazo 1990-1995
Plan & Moyen Terme 1990-1995

Draft summary of the proposed work programme
Output for the 1990-1991 biermium

An evaluation of economic performance of
Caribbean countries with specific reference to
to the genesis and evolution of the external
debt

Draft provisional agenda

Annctated provisional agenda
Temario provisional anotado
Ordre du jour provisoire armoté

Implementation of the work programme of the
Caribbean Development and Co-operation
Camittee (CDCC) 1987-1988

Ejecucién del programa de trabajo del Comité de
Desarrollo y Cooperacién del Caribe (CDCC)
1987-1988

Mise en oceuvre du programme de travail du
Camnité de développement et de coopération des
Caraibes (CDCC) 1987-1988

Work programme of the BCIAC Subregional
Headquarters for the Caribbean for the second
period of the 1988-1989 biemmium

Programa de trabajo de la Subsede Regicnal de
la CEPAL para el Caribe para el segundo periodo
del bienio 1988-1989

Programme de travail du Siége sous-régionmal de
la CEPAIC pour les Caraibes pour la secande
moitié de 1l'exercise biemmal 1988-1989

Programme of Action for Small Island States
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Action Taken on CDCC resolutions and those of
ECIAC, BECOSOC and the United Nations General
Assembly with implications for the CDCC
Acciones tomadas con respecto a las
resoluciones del CDCC y resoluciones de la
CEFPAL y otros organismos de las Naciones Unidas
que traen consecuencias para el CDCC

Actions relatives aux résolutions du CDCC de la
CEPAIC et d'autres organismes des Nations Unies
ayant des incidences sur le CDCC.
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Anexo V

LISTA DE IOS ACRONIMOS UTILIZADOS EN EL PRESENTE DOCUMENTO

ACP Estados de Africa, el Caribe y el Pacifico

CAGRIS Sistema de Informacién sobre Ciencias Agricolas en el Caribe

CARDI Instituto de Investigacidn y Desarrollo Agricolas del Caribe

CARISPLAN Sistema de Informacién para la Planificacién Econdmica y
Social en el Caribe

ocCcT Consejo del Caribe para la Ciencia y la Tecnologia

CDC Centro de Documentacidn del Caribe

coee Camité de Desarrollo y Cooperacién del Caribe

CDS/1ISIS Sistema Camputarizado de Documentacién/Conjunto Integrado de
Sistemas de Informacidn

CELADE Centro latinoamericano de Demografia

CEPAL Camisién Econdmica para América latina y el Caribe

CEPE Cooperacidén ecandmica entre paises en desarrollo

CTPD Cooperacién técnica entre paises en desarrollo

FAO Organizacién de las Naciones Unidas para la Agricultura y la
Alimentacidén

I Forndo Monetario Internmacional

FNUAP Fondo de Pablacién de las Naciones Unidas

IRC Centro Internacional de Investigaciones para el Desarrollo

IICA Instituto Interamericano de Cooperacién para la Agricultura

ILPES Instituto Iatinocamericano y del Caribe de Planificacidn

Ecandmica y Social
LABORDOC Base de datos de la biblicteca de la OIT en Ginebra
OBECD Organizacién de Estados del Caribe Oriental
oIT Organizacién Internacional del Trabajo
o Organizacidén Maritima Internacional
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TOKTEN

UNCTAD

UNCTC
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Organizacién Mundial de la Propiedad Intelectual

Organizacién de las Naciones Unidas para el Desarrollo
Industrial

Programa de la Naciones Unidas para el Desarrollo
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente

Sistema de recuperacidén de datos censales para dreas pequenas
por microcamputador

Sistema Econdmica latinocamericano

Transferencia de conocimientos por intermedio de
profesionales expatriados

Unién Internacional de Telecommicaciones

Conferencia de 1las Naciones Unidas scbre Camercio vy
Desarrollo

Centro de las Naciones Unidas sobre las Empresas
Transnacionales

Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacién, la
Ciencia y la Cultura

Universidad de las Indias Occidentales
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